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Informagdes gerais

1 Informacdes gerais

1.1 Sobre o manual

Este manual foi desenvolvido para todos os usuarios que queiram aprender sobre como
trabalhar com o Nero Vision. Este manual apresenta procedimentos e explica passo-a-
passo como atingir um determinado objetivo.

1.2 Sobre o Nero Vision

Para usar melhor este manual, por favor observe as seguintes convengdes::

icone Significado
G Denota avisos ou instru¢des que devem ser seguidas a risca.
0
"-\ I ’f . - . - .
-Q- Denota informagées adicionais ou dicas.
Um namero no come¢o de uma linha indica um procedimento a
1. Inicie ... ser realizado. Siga as instru¢des descritas na ordem
especificada.
> Denota um resultado intermediario.
- Denota um resultado.
Denota frases, mensagens, itens de menu ou botdes que
OK aparecem na interface do Nero Vision. Estas frases sédo
escritas em negrito.
. Denota referéncias a outros capitulos. Eles sdo executados
Capitulo : ~ - .
como links e séo exibidos em letra vermelha com sublinhado.
[...] Denota atalhos de teclado para a execucdo de comandos.

O Nero Vision possui uma interface de usuario extremamente facil que permite a vocé
capturar, editar e gravar seus filmes e shows de slides. Vocé pode usar o Nero Vision para
reproduzir seus videos em seu computador a partir de cameras digitais ou outros
dispositivos de video externos e grava-los em DVDs de Video, DVD-VR/-VFR (modo
video)/+VR, CDs de Video (VCD), CDs de Super Video (SVCD), miniDVDs, BD-AV (disco
Blu-ray™ editavel), AVCHD ou HD-BURN, ou grava-los em uma pasta no disco rigido.

Com os muitos recursos oferecidos por este poderoso software multimidia, vocé tera
diversas opcdes para criar e coletar suas memarias. Mesmo usuarios novatos no mundo
dos videos conseguirdo usar facilmente o Nero Vision.

Com o Nero Vision vocé pode...

® reduzir videos de maneira rapida e facil, adicionr efeitos,

B criar capitulos usando a deteccao automatica de cena, defina capitulos manualmente,

B criar seus proprios menus a partir de modelos predefinidos com botdes animados,

B adicionar suas proprias imagens e textos de fundo,

B usar a janela de prévia e o controle remoto virtual para visualizar o seu projeto,

...e muito mais!
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Informagdes gerais

Ao usar sua camera de video digital, uma placa FireWire® e o hardware apropriado, vocé
podera importar os videos de sua camera.

Se vocé possui uma placa de captura compativel com o DirectShow®, vocé podera usar o
Nero Vision para recodificar os videos diretamente a partir da placa de captura. Se vocé ndo
possui uma placa de captura, vocé ainda podera editar os videos presentes em seu
computador ou que foram baixados da Internet.

1.3 Versodes of Nero Vision

O Nero Vision estéa disponivel em versdes com diferentes funcionalidades. Além da versao
completa do Nero Vision ha outras versées com funcionalidades restritas.

As seguintes funcdes nédo estédo disponiveis no Nero Vision Essentials:

B O nUumero de modelos de menu Smart3D é limitado

As seguintes fun¢des néo estédo disponiveis no Nero Vision Essentials SE:
® Criar novo filme...

B Criar discos Blu-ray™ / Criar discos Blu-ray™ editaveis

m  Editar filme

® Exportar filme para um arquivo

® Exportar filme para camera de video digital (DV)

B Gravar diretamente em DVD-VR

B Gravar diretamente em discos Blu-ray™

® Criar DVD editavel (DVD-VR/DVD-VFR modo video/+VR)

® Menus Smart3D

Para criar um disco no formato DVD de Video, CD de Super Video, miniDVD ou HD-
BURN, os arquivos de video deveréo estar codificados no formato MPEG-2. Os discos
poderdo entéo ser reproduzidos em aparelhos de DVD compativeis.

Se os videos ndo estiverem em um formato compativel, vocé precisara usar o plugin de
DVD de Video para converté-los; este plugin ndo esta incluido no Nero Vision Essentials
ou no Nero Vision Essentials SE. Vocé podera obté-lo em www.nero.com.

nero
nvisions

Pagina 7


http://www.nero.com/

Informagdes técnicas

2 Informacdes técnicas

2.1 Requisitos do sistema

Além dos requisitos gerais do sistema para o pacote Nero, 0s seguintes requisitos
individuais se aplicam ao Nero Vision:

® Microsoft® DirectX® 9.0c ou superior

Opional:

B Placa FireWire® (IEEE 1394) para captura de video digital (DV)
B Dispositivo de captura USB (webcam, p.ex.)

B Placa de TV analdgica ou digital (DVB-T, DVB-S, DVB-C e/ou ATSC) utilizando drivers
gue seguem o padrdo BDA

B Placa de captura compativel com o DirectShow®

B Gravadora compativel com Blu-ray™ e disco Blu-ray™

VLI

L]
s

A instalacdo de drivers certificados pelo WHQL é recomendada . WHQL ¢é a sigla para
"Windows Hardware Quality Labs" e esta certificac@o indica que o driver do dispositivo foi
certificado pela Microsoft® como sendo compativel com o Microsoft® Windows® e com o
hardware indicado.

Para criar um disco no formato DVD de Video, CD de Super Video, miniDVD ou HD-
tle BURN, os arquivos de video deveréao estar codificados no formato MPEG-2. Os discos
-Q- poderdo entéo ser reproduzidos em aparelhos de DVD compativeis.

Se os videos n&o estiverem em um formato compativel, vocé precisara usar o plugin de
DVD de Video para converté-los; o plugin de DVD de video ja esté incluido na verséo
completa do Nero Vision.

Mesmo se vocé nao tiver uma gravadora capaz de gravar DVDs ou CDs, vocé ainda
vl podera gravar uma imagem do disco em seu disco rigido e guarda-la para utilizacao futura.
Assim que vocé conectar uma gravadora apropriada ao seu computador, vocé podera usar
o Nero Vision, o Nero Burning ROM ou o Nero Express a qualquer momento para gravar
as imagens nos discos apropriados.
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2.2 Terminologia

2.2.1 Video/capitulo/filme/projeto

® Video denota um Unico arquivo de video armazenado no disco rigido, como um video de

férias. Nao faz diferenca se vocé criou o video ou o importou. Assim que vocé abrir o
video no Nero Vision e trabalhar nele, ele se tornara um titulo de video. O trabalho de
edicdo inclui criar transi¢des, fazer cortes ou criar uma trilha sonora.

Capitulo denota uma secéo do titulo de video cujo comeco é demarcado por uma marca
de capitulo. Quanto mais marcas, mais capitulos. Cada titulo de video consiste de pelo
menos um capitulo. A vantagem em se usar capitulos € que vocé pode ir a um ponto
especifico do video sem precisar avancar ou rebobinar.

Filme refere-se a uma compilagédo completa de titulos de video que ja foram editados.
Um exemplo de um filme é uma coletanea de clipes filmados em sua ultima viagem.

Projeto refere-se ao processo pelo qual os videos originais sdo abertos e o filme é
finalizado (exportado). Um projeto pode ser salvo contendo todas as modificagfes
desejadas e pode ser aberto novamente mais tarde; o nome do arquivo de projeto inclui
a extensédo *.nvc (Nero Vision Compilation).

Em resumo: o objetivo de um projeto é fornecer um filme completo consistindo de varios
titulos de video, cada um dividido em subcapitulos.

2.2.2 Disco/Formato de disco

® Disco é uma midia de dados onde as informacgdes sdo salvas. CD-R, DVD-R e DVD+R

séo exemplos de discos que podem ser gravados uma vez em uma gravadora e lidos por
um tocador de mesa. Discos do mesmo tipo mas com capacidades diferentes podem ser
encontrados; por exemplo: o DVD-R oferece 4,38 GB de capacidade e o DVD-R DL
(dupla camada) oferece 7,95 GB.

Formato de disco refere-se ao formato no qual os dados sdo organizados em um disco.
Por exemplo: o formato DVD-VR sé pode ser gravado em discos DVD-RW e DVD-RAM.
Da mesma forma, os formatos CD de Video (VCD), CD de Super Video (SVCD),
miniDVD e HD-BURN podem ser gravados em discos CD-R e CD-RW. O formato do
disco determina as opgdes técnicas disponiveis como legendas ou mdltiplas trilhas
sonoras.

2.2.3 Codificacao/Transcodificacdo/Recodificacdo/Decodificacao

® Codificacédo é a criagdo de um video em um formato especifico, como por exemplo

MPEG-2 ou Nero Digital™ (MPEG-4). Um codificador apropriado € requerido para cada
formato de video.

Transcodificagdo é a convers@o de um formato de video para outro, como por exemplo
de Xvid para MPEG-2.

Recodificacdo é a conversao de um video com certas propriedades (p.ex. taxa de bits
de 2500 kbps) para o mesmo formato de video com outras propriedades (p.ex. taxa de
bits de 1990 kbps).

Decodificacdo é a abertura ou reproducao de um video que foi codificado em um
formato especifico.
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2.2.4 DVDs

DVDs gravaveis podem ser classificados nas seguintes categorias:

Midia de dados

Digital Versatile Disc (Disco Versatil Digital) - Identifica uma midia ética de

DVD dados.
Especificacéo
- Refere-se a discos compativeis com as recomendagdes do DVD Forum.
+ Refere-se a discos compativeis com as recomendac¢fes do DVD+RW

Alliance.

Capacidade de regravacao

R

Gravavel. Refere-se a discos que podem ser gravados uma Unica vez.

RwW

Regravavel. Refere-se a discos que podem ser gravados e regravados.

RAM

Random Access Memory (Memoéria de Acesso Aleatorio). Refere-se a discos
regravaveis contendo recursos especiais de seguranca.

Camadas de dados

DL

DL (double layer): Camada dupla. Refere-se a discos com duas camadas de
dados em cada lado do disco.

Um DVD-R
capacidade

DL é, portanto, um disco gravavel com duas camadas de dados; ele possui uma

de 7,95 GB.

2.3 Formatos suportados

O Nero Vision suporta diferentes formatos de disco. Esta secdo esclarece as vantagens e
desvantagens dos diferentes formatos. Para detalhes sobre qual formato esta disponivel em

gue tipo de
discos.

2.3.1 DVD de Video

disco, veja Visdo geral da compatibilidade entre os formatos de disco e 0s

Ao usar o codec de video MPEG-2 para compactar os videos, um DVD de Video pode
armazenar até 135 minutos de video em um disco DVD-R/-RW/+R/+RW de 4,38 GB com

uma qualidade superior a do VHS ou do CD de Video. Vocé podera reproduzir este disco na

maioria dos

tocadores de DVD, o que significa que ele € uma excelente escolha para todos

0s seus videos caseiros. Vocé também podera reproduzir este disco em seu computador se
vocé tiver um software apropriado e uma unidade de DVD.

Um disco DVD-DL (dupla camada) oferece o dobro da capacidade e o dobro do espaco

para videos

2.3.2 DVD-VR/-VFR (modo video)/+VR

O DVD-VR/-VFR (modo video)/+VR é um tipo especial de DVD de Video que fornece
recursos adicionais:

B Gravacdo direta de discos em tempo real (opcdo: Gravar diretamente no disco)

B Os dados no disco podem ser editados posteriormente.

® Qutros titulos de video podem ser adicionados se ainda houver espaco livre.

nero
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Isto significa que um DVD-VR/DVD-VFR (modo video)/+VR é semelhante a uma fita de
video, mas com qualidade muito superior.

No entanto, existem diferengas entre os varios formatos de disco:

® O DVD-VR foi criado especialmente para gravacao direta no disco. Este disco ndo
contera menus (como um DVD de Video) mas playlista serdo criadas no disco. Além
disso, a trilha sonora ndo podera ser alterada, ou seja, ndo sera possivel editar ou
adicionar a trilha existente. O DVD-VR né&o é compativel com o DVD de Video e sé pode
ser reproduzido em tocadores de DVD especificos.

B DVD-VFR (modo video) - semelhante a um DVD de Video - permite que vocé crie menus
mas nao permite a criacdo de menus de capitulos ou playlists. Assim que o disco tiver
sido finalizado, o DVD-VFR sera compativel com o DVD de Video e podera ser
reproduzido na maioria dos tocadores de DVD.

B Assim que o disco tiver sido finalizado, o DVD-VFR sera compativel com o DVD de
Video e podera ser reproduzido na maioria dos tocadores de DVD. A capacidade de
armazenamento dobra se vocé usar um DVD+R DL (dupla camada).

2.3.3 CD de Video (VCD)

Ao usar o codec MPEG-1 para compactar arquivos de video, o VCD pode fornecer uma
gualidade de imagem semelhante a do VHS e pode armazenar entre 74 e 80 minutos de
video - com audio em estéreo - em discos de 650 e 700 MB, respectivamente. Os VCDs
podem ser reproduzidos na maioria dos tocadores de DVD e em seu computador se vocé
tiver o software apropriado e uma unidade capaz de ler discos CD-R/CD-RW.

2.3.4 CD de Super Video (SVCD)

Este formato usa o codec de video MPEG-2 para armazenar videos com uma qualidade
semelhante a do S-VHS e pode armazenar entre 30 e 40 minutos de video - com audio em
estéreo - em CDs de 650 e 700 MB respectivamente. Os SVCDs podem ser reproduzidos
na maioria dos tocadores de DVD e em seu computador se voceé tiver o software apropriado
e uma unidade capaz de ler discos CD-R/CD-RW.

2.3.5 miniDVD

Um miniDVD é um CD-R ou CD-RW que contém uma estrutura de DVD gravada no formato
UDF. Este tipo de disco oferece os mesmos recursos de um DVD (capitulos, menus,
legendas, multiplas trilhas de audio) e pode ser reproduzido em um computador (mas ndo
em todos os tocadores de DVD de mesa).

2.3.6 HD-BURN

A gravacdao de discos HD-BURN s0 é suportada em gravadoras especificas. Um disco HD-
BURN é um CD-R ou CD-RW gravado com um processo especial utilizado para dobrar a
capacidade do disco e que possui uma estrutura de DVD gravada no formato UDF. Este tipo
de disco oferece os mesmos recursos de um DVD (capitulos, menus, legendas, mdltiplas
trilhas de audio).
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2.3.7 Disco Blu-ray™ editavel

A gravacéao de discos Blu-ray™ s6 é suportada em gravadoras especificas. Os discos Blu-
ray™ sdo gravados com um laser azul. O menor comprimento de onda (405 nm) deste laser
torna possivel ajustar o laser com maior precisdo. Os dados ocupam menos espago em
disco.

Um disco Blu-ray™ editavel (BD-AV) € uma variacédo do disco Blu-ray™ que permite que
vocé grave videos codificados nos formatos DV ou MPEG-2. Os dados no disco podem ser
editados ou ampliados com outros titulos de video mais tarde.

2.3.8 AVCHD

AVCHD (Advanced Video Codec CodecHigh Definition - Codec de Video Avancado/Alta
Defini¢cdo) é um formato recente para videos em alta definicdo armazenados em um DVD,
cartdo de memodria ou disco rigido. A maior resolucéo deste formato é usada por cameras
mais modernas. Os videos séo codificados no formato MPEG-4 AVC/H.264. O 4udio é
armazenado no formato Dolby® Digital (AC3) ou, no caso dos padrées NTSC e PAL, nho
formato PCM linear.

2.4 Visao geral da compatibilidade entre os formatos de disco e 0s

discos
Formato de disco |Tipos de disco suportados
DVD-R, DVD-R DL
DVD-RW
DVD-Video DVD-RAM
DVD+R, DVD+R DL
DVD+RW
DVD-RW
DVD-VR
DVD-RAM
DVD-R
DVD-VFR
(modo video) DVD-RW
DVD-RAM
DVD+R, DVD+R DL
DVD+VR
DVD+RW
CD de Video CD-R
(VCD) CD-RW
CD de Super Video |CD-R
(SVCD) CD-RW
. CD-R
miniDVD
CD-RW
CD-R
HD-BURN
CD-RW
Disco Blu-ray™ BD-R
editavel BD-RE
nero
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¥
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s

DVD-R, DVD-R DL

DVD-RW

DVD-RAM

DVD+R, DVD+R DL

DVD+RW

Cartdo de memoria, pen-drive, disco rigido

AVCHD

Para gravar um disco de DVD de video ou um DVD-VR/DVD-VFR (modo video)/+VR, uma
gravadora de DVD suportada deve estar conectada ao computador. Para gravar discos
VCD/SVCD/miniDVD/HD-BURN, uma gravadora de CD suportada e/ou uma gravadora de
DVD devem estar conectadas ao seu computador.

Por favor visite www.nero.com para obter uma lista de gravadoras suportadas.

Mesmo se vocé nao tiver uma gravadora capaz de gravar DVDs e/ou
VCDs/SVCDs/miniDVDs/HD-BURNS, vocé ainda podera gravar uma imagem do disco em
seu disco rigido e guarda-la para utilizacao futura. Assim que vocé conectar uma
gravadora apropriada ao seu computador, vocé podera usar o Nero Vision, o Nero Burning
ROM ou o Nero Express a qualquer momento para gravar as imagens nos discos
apropriados.

2.5 Visao geral da compatibilidade entre DVDs e os formatos de disco
editaveis

Disco Formatos de disco suportados para "DVDs editaveis"
DVD-R DVD-VFR (modo video)

DVD-RW DVD-VR, DVD-VFR (modo video)

DVD-RAM DVD-VR, DVD-VFR (modo video)
DVD+R DVD+VR

DVD+R DL DVD+VR

DVD+RW DVD+VR

nero
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Executando o programa

3 Executando o programa

3.1 Executando o Nero Vision através do Nero StartSmart
Para executar o Nero Vision através do Nero StartSmart, proceda da seguinte forma:
1. Clique no icone do Nero StartSmart.

- Ajanela do Nero StartSmart é exibida.

2. Clique na seta a esquerda da janela.

- A area estendida ¢ aberta.

e(@

Bem-vindo ao Nero!

Primeiro, escolha uma categoria

Em seguida, escolha uma tarefa

<
o
T

Wi ©
! )

E clique para comegar

Fig. 1: Nero StartSmart

3. Selecione o item Nero Vision na lista Aplicativos.

- Ajanela do Nero Vision é aberta.

=» Vocé executou o Nero Vision através do Nero StartSmart.

3.2 Executando o Nero Vision diretamente
Para executar o Nero Vision diretamente, proceda da seguinte forma:

1. Se voceé estiver usando o menu Iniciar do Windows XP, clique em Iniciar -> Todos os
programas -> Nero 7 (Premium) -> Fotos e Videos -> . Nero Vision.
Se vocé estiver usando o menu Iniciar classico, cligue em Iniciar > Programas > Nero 7
(Premium) > Fotos e Videos > Nero Vision.

- Ajanela do Nero Vision é exibida.

=» Vocé executou o Nero Vision.

nero
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4 Interface do usuario

4.1 Informacdes gerais

Basicamente, a interface do usuario consiste de escolher uma tarefa na tela Inicial. Vocé
pode entdo completar a tarefa seguindo pelos diferentes passos, cada qual sendo exibido
em uma janela separada.

Um projeto consiste de quatro passos:

1. Escolhendo uma tarefa
Selecione o que vocé deseja mover colocando o cursor do mouse sobre o item de menu.
Assim que vocé mover o cursor sobre um item, um texto explicativo sera exibido. Clique
com o botéo esquerdo sobre a tarefa para comeca-la.

2 Mero Vision [Iniciar]

" rGE y
tDvisions : L

B

o

0 que gostaria de fazer?

(g i 0V ,
@ Criar CD... 3
@ Gravar dirstamente no disco

% Criar filrme:

Cier show de sices v

h Capturar video para o disco rigido
?& Ferramentas do disco 3

@ Abrir projeto salvo ou imagem do disco

@] @]

Fig. 2: Tela Executar

Este manual contém um capitulo para cada tarefa e descreve todos os passos requeridos
para completa-los.

2. Completando a tarefa.
Dependendo da tarefa, vocé precisara completar os varios passos até o final. Cada passo
individual consiste de uma nova tela. Para ajudar vocé a saber onde esta e o que vocé
precisa fazer, cada tela possui um nome e uma breve descricédo. Para acessar a proxima
tela ou voltar a uma tela anterior, use os botdes Avancar e Voltar na barra de navegacéo.

nero
rDOvisions Pagina 15



Interface do usuario

o Projeto sem titulo * [DVD-Video] - Nero Vision

Conteddo o
Cria & organiza titulog para seu projeta. 'Tm 4 .
ral| y—
- IE]F 1. Titdo 1 0 que gostaria de fazer?
v, Tit iy Capturar videa...
601 D) - 43 M
% Adicionar arquivos de video...
% Criar filme...
E_J‘m Criar show de slides.
@ |mport AYCHD from hard disk..
@ 1
&) Importar disco
f@ Editar filrme. ..
@ rﬁ? Criar capitulos...
oy
Espago total utiizado: 0.03 de 4.38 GEB [Qualidade: Excelente]
rD.UGB 1.0GE 20GE 0GR 4.0GB ! DD Mll(?)
@ [ Maig »> ] I% Exportar l IH Salvar l l° “oltar l Awangar ol

Fig. 3: Tela Contelido

Algumas telas incluem um menu. Quando o cursor esta posicionado sobre uma opgao, um
texto explicativo sera exibido.

0 que gostaria de fazer?

ﬁ Capturar viden. .
- -

ar arqu

-"‘:'El
% Criar filme...

%}i‘- Criar shaw de slides...

% |raport AVEHD from hard disk...

@ -
L) Impartar disca

%} Adicionar arquivo: de video.__

Aqui vocé pode escolher um ou mais arquivos de
video em zeu dizco rigido e adiciona-loz ao
projeta.

Fig. 4: Tela Contetdo — Menu O que vocé quer fazer agora?

Os dois botdes Cancelar e Atualizar estéo disponiveis em telas onde vocé pode
realizar diversas a¢fes. Estas permitem a vocé desfazer facilmente uma acao ou refazer as
Ultimas acdes desfeitas. Estes recursos pemitem a vocé experimentar diversos recursos do
Nero Vision sem precisar descartar o projeto inteiro caso néo fique satisfeito.

Y. Cada tela apresenta dicas rapidas, informacdes detalhadas e explicagdes para os Varios
botbes, icones, e menus. Mova o cursos sobre um item por alguns segundos para saber
mais sobre ele.
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3. Gravando.
A gravacdo sinaliza o fim do projeto. Por isso vocé deve definir os pardmetros de gravagao
e clicar em Gravar. Dependendo do tipo de projeto que vocé iniciou e da gravadora
conectada ao sistema, varias op¢des estardo disponiveis.

2 Projeto sem titulo * [DVD-Video] - Nero Vision

DOpgoes de Gravacao

|
Defina oz pardmetros para a gravagdo. m 2 ' ll‘
4 ﬁ:A

Sumario do projeto

Defina os parametios da gravacao:
Opcdes de video atuais:
Modo de video PAL @’ Graval para. ’
Taxa de aspectocdutomatico ¥ L.
Qualidade:automaticn [caber no disca) Giravar numa pasta no disco rigido
Seu projeto contém 1 titulo e 1 menu. 5 Morme do volume ¥
| Detahes>>

L% Opglies de gravagio »

Desting atual

@’ Gravar no dispositivo:

Espago total utilizado: 0.17 de 4.38 GB (Qualidade: Excelente) LS5 RO e L

@] o o)

Fig. 5: Tela Opgoes de gravagao

4. Ap6s o processo de gravagao.
Ap6s o término do processo de gravacao vocé pode decidir o que quer fazer em seguida:
executar o Nero ShowTime e ver 0 seu projeto ou criar capas e etiquetas para o disco
usando o Nero CoverDesigner. E, é claro, vocé pode salvar o projeto ou iniciar um novo
projeto.

4.2 Telaprincipal

! ~ . ~ " . -
» '-'_ Somente os botdes e controle necessarios sdo exibidos na interface do Nero Vision -
dependendo da tela onde vocé esta. Isto faz com que a interface seja facil de usar.

Ao clicar no botdo Mais, uma caixa estendida é aberta (veja Caixa de dialogo estendida).

nero
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4.2.1 Botdes

Ajuda para o Nero Vision: abre a ajuda online.

Digitar novo numero serial: Permite a vocé informar um
novo namero serial. A tela Bem-vindo ao Nero é exibida.

Nero Vision na Internet: abre o site do Nero Vision na
internet.

Dicas: Abre a janela Dicas. Vocé pode configurar o Nero
IEl Vision de modo que dicas Uteis sejam exibidas ao abrir cada
tela.

Definicbes de teclado: Exibe as combinagdes de tecla
associadas e suas funcdes. A janela DefinicGes de teclado é
exibida.

Informacdes: Exibe o niUmero da versao e os dados de
registro. A janela Sobre o Nero Vision é exibida.

Mais Exibe a caixa de dialogo estendida.

Exporta o filme para um arquivo.

A tela Exportar Filme é exibida. Nesta tela vocé pode
Processo de especificar as opcdes de exportacdo e entdo exportar o
exportacao projeto (veja Exportando o filme).

O botdo s6 estara disponivel se vocé tiver inserido pelo menos
um video no projeto.

Salva o projeto e todas as alteracdes feitas. A janela Salvar
como é exibida.

Salvar O projeto é salvo em um arquivo com a extensao *.nvc
(NeroVision Compilation). Esta funcéo € util para quando vocé
ndo podera terminar o projeto e gostaria de continuar mais
tarde (veja Salvando um projeto).

Desfaz a dltima acéo feita.

Com o Nero Vision vocé pode desfazer quantas agdes
desejar, para que vocé possa voltar a um estado anterior
mesmo apds fazer muitas alteragdes.

Refaz a ultima acao desfeita.

Com o Nero Vision vocé pode refazer as acbes desfeitas, para
gue vocé possa voltar a um determinado estado mesmo apos
fazer muitas alteragdes.

Retorna a tela anterior.

Voltar Se necessario, vocé sera perguntado sobre salvar o projeto,
pois as alteragdes feitas poderiam ser perdidas.

Avancar Exibe a proxima tela.

Inicia 0 processo de gravacao.
Este botao s6 estara disponivel na tela Gravar.

Gravar
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4.2.2 Caixa de didlogo estendida

! ~ . ~ " . -
:Q'-'_ Somente os botdes e controle necessarios sdo exibidos na interface do Nero Vision -

dependendo da tela onde vocé esta. Isto faz com que a interface seja facil de usar.

Ao clicar no botdo Mais, uma caixa estendida é aberta.

A caixa estendida é fechada novamente no modo normal ao alternar para a proxima tela. No
modo permanente a caixa estendida sera exibida até que seja fechada manualmente ao

clicar no botdo Mais.

O icone - na caixa estendida exibe o modo atual. Clique neste icone para alterar o modo.

= A caixa estendida no modo normal.

@ A caixa estendida no modo permanente.

4.2.2.1 Caixas de verificacao

Nunca usar miniaturas
negras

Miniaturas negras ndo sédo usadas em menus. Ao
invés disso, a primeira miniatura ndo-negra é
encontrada e exibida.

Esta funcdo pode reduzir a performance do programa.

Criar menu no disco

Cria automaticamente um menu.

Os titulos individuais poderao ser acessados
facilmente usando-se o menu.

Criar capitulos
automaticamente

Cria automaticamente os capitulos, que podem ser
selecionados individualmente mais tarde ao reproduzir
o filme.

Alinhar itens dalinha do
tempo

Faz com que os elementos presentes na aba Linha
do tempo grudem entre si, como um ima. Desta
forma, textos, audios e efeitos poderdo comecar ao
mesmo tempo.

Usar deteccao de cena
baseada em tempo nos
arquivos de video digital

Esta funcéo identifica automaticamente as cenas
individuais em arquivos de video digital (DV) e as
incorpora ao projeto.

Permitir reproducéo do
dispositivo de captura

Permite ouvir o audio emitido pelo dispositivo de
captura.

Esta funcdo néo afeta a reproducdo dos arquivos de
video capturados.

Detectar cenas ao capturar
(BV)

Detecta automaticamente as mudancgas de cena ao
capturar a partir de um dispositivo de video digital
(DV).

Exibir dispositivos
compativeis com o Microsoft
Video for Windows®

Exibe os dispositivos compativeis com o Microsoft
Video for Windows® na lista de dispositivos.

nero
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4.2.2.2 Menu raiz

Adicionando efeitos a linha
do tempo.

Mover préximos objetos: ao inserir um efeito, move
o0 proximo efeito para tras.

Caber no espaco disponivel: ao inserir um novo
efeito, ajusta a duracao do efeito para que ocupe
somente o espaco disponivel até o comeco do
préximo efeito.

Iniciar reproducdo em

Menu: exibe 0 menu apos o disco ter sido inserido no
tocador.

<Titulo de video>: exibe o titulo de video selecionado
apos o disco ter sido inserido no tocador.

Ao finalizar a reproducéo de
um titulo

Reproduzir préximo titulo: reproduz o proximo titulo
de video.

Voltar ao menu: exibe o menu ap6s o video ter sido
reproduzido.

Repetir titulo: repete o titulo de video em um loop.

4.2.2.3 Opgdes

Modo de calculo da altura da

Automatico: calcula automaticamente a altura da
fonte para que o texto inteiro possa ser exibido.

Personalizado: desativa o calculo automatico. Vocé

4.2.2.4 Botdes

fonte
pode definir a altura da fonte manualmente na tela
Editar menu.
. Abre a tela de configuracdes do Nero Vision (veja
Configurar

Configuracéo).

Opcdes padréo para video

Altera as opg¢8es padrdo ao criar um video. A janela
Opcdes padrdo para video € criada (veja Exibindo as
opcdes do video).

Se vocé nédo selecionou nenhum tipo de disco, as
opcOes de video para todos os formatos suportados
serdo exibidas. Depois de selecionar um formato de
disco, somente a aba Geral e a aba para o formato de
disco atual serdo exibidas.

A janela Configuracao do Codificador do Nero
Digital™ é exibida para o formato Nero Digital™.

Limpar disco

Limpa discos regravaveis. A janela Limpar disco
regravavel é exibida (veja Limpando um disco
regravavel).

Um disco regravavel deve ser inserido na gravadora.
O método de limpeza pode ser escolhido.

nero
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Exibe as informag¢8es sobre o disco inserido, como o
tipo, a capacidade disponivel, o niUmero de sessdes e
0 numero de faixas. A janela Informag8es sobre o

. ) disco é exibida (veja Exibindo informac8es sobre o
Informacdes sobre o disco disco).

Insira o disco para o qual vocé quer obter maiores
informacdes e selecione a unidade onde ele esta
localizado.

Flnaliza um disco DVD-VR/-VFR (modo
Finalizar disco video)/+VR/+R/+RW (veja Finalizando um DVD). A
janela Finalizar disco é exibida.

Inicia 0 Nero CoverDesigner (veja Criando capas e
etiquetas).

Criar capas e etiquetas

O Nero CoverDesigner é um aplicativo que faz parte do pacote Nero 7 e € instalado
vl automaticamente. Ao usar o Nero CoverDesigner vocé podera criar e imprimir etiquetas e
encartes para seus CDs e DVDs.

Por favor consulte o manual do usuario do Nero CoverDesigner para obter maiores
informacdes sobre como criar capas e etiquetas com qualidade profissional.

¥
i
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5 Capturando videos a partir de cameras e outros
dispositivos de captura

5.1 Captura

A captura é o nome do processo de transferéncia usado para transferir video de uma
camera digital ou outro dispositivo de captura conectado a placa de captura para o seu
computador . O dispositivo de captura é o dispositivo que transmite o sinal a ser capturado,
ou seja, uma filmadora digital, uma placa de captura de video ou uma placa de TV.

VLI
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Vocé encontrara uma lista de dispositivos compativeis em nosso site:
http://www.nero.com/nero7/deu/all_capture devices.php?ascd=nvision4

Se vocé deseja transferir o video de um dispositivo externo para o computador mais tarde,
proceda da forma descrita em Configurando uma placa de TV.

Se vocé deseja criar um disco e capturar o video para o projeto, vocé deve selecionar a
opcao Criar DVD (ou VCD, SVCD, miniDVD ou HD-BURN) na tela inicial e em seguida
selecionar a op¢ao Capturar video na tela Contetdo. Desta forma vocé pode capturar o
video e trabalhar em seu projeto simultaneamente.

5.2 Cameras DV/HDV e dispositivos analdgicos e digitais

Existem trés tipos de dispositivos de captura: cameras digitais, analégicas e DV/HDV. Todos
os trés possuem diferentes requisitos.

B Cameras DV/HDV: Em uma camera DV ou HDV o sinal é enviado para o computador
digitalmente. Vocé so precisa transferir os dados para o computador usando um cabo
especial e o conector apropriado em seu computador.

® Video analdgico: Os sinais de video do dispositivo analdgico precisam ser convertidos
para o formato digital no computador antes que vocé possa utiliza-los. Exemplos de
dispositivos analdgicos incluem videocassetes, TVs, fitas VHS-C, fitas 8 milimetros e
cameras Hi-8. Ao contréario dos dispositivos de video digital (DV), vocé precisara ter uma
placa de captura instalada. Estes sinais analdgicos sdo convertidos em sinais digitais
pela placa de captura.

® Video digital (ATSC, DVB-T/S/C): Os sinais de video provenientes de dispositivos de
captura digital sédo enviados para o computador no formato digital e existem no formato
MPEG-2 ap0@s a transferéncia. Placas de TV compativeis com DVB sdo exemplos tipicos
de dispositivos digitais. Para transferir estes videos digitais, um dispositivo
correspondente deve estar conectado a seu computador.

5.3 Configurando uma placa de TV

Se vocé conectou uma placa de TV a seu computador e executou a tela Capturar video
pela primeira vez, todos os dispositivos conectados serdo exibidos no menu Dispositivo de
captura.

wls

¥
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Para instalar um dispositivo de captura digital ou analégica é necessario possuir uma placa
de captura que atenda aos requisitos do fabricante ou tenha sido instalado na fabrica.
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O Nero Vision fornece suporte simultaneo a diversas placas de TV, placa de TV com dois
sintonizadores e/ou placas de TV hibridas.

Vocé encontrara uma lista de dispositivos compativeis em nosso site:
http://www.nero.com/nero7/deu/capture devices nh.php.

Para isto, sera necessario o seguinte requisito:

B Que uma placa de TV esteja conectada ao seu computador e ligada.

Para configurar a placa de TV usando o Assistente de TV, proceda da seguinte forma:
Selecione a opgdo Capturar video para o disco rigido na tela inicial.

- Atela Captura de video é exibida

Se vocé possui mais de um dispositivo conectado ao seu computador, selecione o
dispositivo desejado na lista Dispositivo de captura.

Clique no botéo @

- Ajanela Propriedades do dispositivo de video é exibida.

Clique na aba Canais.
Cligue no botédo Configuragdes de canal.

- A primeira tela do assistente de TV, Pesquisa de canais analdgicos de TV, é exibida.
Este assistente te guia passo-a-passo.

¥ TV-Assistent

Analoge Tv-Kanalsuche I

Analoge TY-Karte konfigurieren

Land auswahlen

Deutschland R
Quelentyp auswihlen

Antenne -

Kabel

T¥-Kanalsuche Fir analoge TW-Karte skarten

Suchstatus
Suche starken Forkschrit T

Kanaleinstelung: 0 Kandle gefunden

IQ Furiick l l Weiter o] IO Abbrechen l

Fig. 6: Assistente de TV — Pesquisa de canais de TV analdgicos
Selecione seu pais no menu Selecionar o pais.

Ao configurar sua placa de TV DVB-S vocé deve selecionar o satélite ao invés do pais no
campo Selecionar sua configuracao de satélite.

Ao configurar sua placa de TV DVB-C vocé deve selecionar a faixa de frequéncia
apropriada ao invés do pais.
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Escolha entre Antena e Cabo como fonte de sinal no menu Selecionar tipo de origem..
O menu Selecionar tipo de origem nao estara disponivel ao usar placas de TV digitais
(DVB-T, DVB-S, DVB-C).

Clique no botéo Iniciar pesquisa para iniciar a pesquisa.

—-> A pesquisa é iniciada.
Vocé serd informado sobre o progresso da pesquisa e o nimero de canais encontrados
na area Status da pesquisa

Clique no botéo Avancar.

- A segunda tela do assistente de TV, Editar canais de TV, é exibida.

8 TV-Assistent

TV-Kanal bearbeiten

Werfiighare Kanale

Tame

O

K&z
@30

O34
Sl
@53

=0

@ video Aux

Q Composite

@ s-viden

l¢ Zuriick l l Weiter ol lo Abbrechen l

Fig. 7: Assistente de TV — Editar Canal de TV

Clique nos botdes Para cima/Para baixo para mudar a ordem dos canais.
Clique no botdo Remover para remover 0s canais selecionados.

Se vocé deseja organizar o canais provenientes de diferentes placas de TV:

O Nero Vision trata os canais de TV com o0 mesmo nome em diferentes placas de TV
como sendo o mesmo canal (canal Idgico). Isto significa que um canal I6gico pode conter
um ou mais canais de TV.

Os canais séo coordenados automaticamente entre si durante a pesquisa. Somente 0s
canais légicos séo exibidos no Nero Vision apds a configuracdo efetuada pelo assistente.

1. Selecione o canal desejado.

2. Clique no botdo Renomear.

- Ajanela Renomear canal é exibida.
Informe 0 nome desejado do canal na caixa Renomear canal.
Clique no botédo OK.

- O canal é renomeado.

A w

Clique no botéo Avancar.
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- A terceira tela do assistente de TV, Gerenciar grupos de canais de TV, é exibida.

verfigbare Kanalgruppen

Mame

Gruppe hinzufiipen

Gruppe hinzufligen

Sportkangle |

[rQT Zuriick J [@ Fertig J [“@‘ Abbrechen }

Fig. 8: Assistente de TV — Gerenciar grupos de canais de TV

13. Clique no bot&o Adicionar na aba Grupos de Canais de TV.

- A caixa Adicionar grupo é exibida.

14. Informe o nome desejado para o grupo na caixa Adicionar grupo.
15. Clique no bot&o OK.
- O grupo é criado.

16. Clique na aba Canais de TV em grupos.

@ TV-Assistent

TV-Kanalgruppen verwalten

Ty-Kanale in Gruppen | Ty-Kanalgruppen |

Verfigbare Kanale Gruppen andern
HEms Sportkangle v |
27
gg Mame Auf
43 2l
Wideno AL
Composite
S-ideo

l@ Zuriick ] I Fertig ] l@ Abbrechen ]

Fig. 9:: Assistente de TV — Canais de TV em grupos

17. Selecione o grupo que vocé deseja editar no menu Modificar grupos.

18. Selecione os canais que vocé deseja atribuir a este grupo na area Canais disponiveis.
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19. Clique no bot&o >>.
- Os canais selecionados sdo exibidos na area Modificar grupos/Nome.

20. Clique nos botdes Para cima/Para baixo para modificar a ordem dos canais nos grupos.
21. Clique no bot&o Concluir.

- O assistente de TV é fechado e a tela Captura de video é exibida.

=>» Vocé configurou a placa de TV.

5.4 Capturando video para o disco rigido
Para isto, serdo necessarios 0s seguintes requisitos:
B Que nenhum aplicativo pesado esteja sendo executado.
B Que nenhum aplicativo esteja sendo executado em tela cheia.
B Que o computador ndo esteja/ndo seja bloqueado durante a captura.

B Que o computador tenha espaco em disco suficiente.

Para capturar um video para o disco rigido, proceda da seguinte forma:

1. Conecte o dispositivo de captura ao computador usando os cabos apropriados e ligue-o.

VLI
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Para instalar um dispositivo de captura digital ou analdgica € necessario possuir uma placa
de captura que atenda aos requisitos do fabricante ou tenha sido instalado na fabrica.

2. Selecione a op¢édo Capturar video para o disco rigido na tela inicial.

- Atela Captura de video é exibida.
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%t Nero Vision [¥ideo aufnehmen]

Video aufnehmen

Aufnahme-Gerat:

‘W ahlen Sie ein Gerdt aus und nehmen Sie ein Video auf Festplatte auf.

IE Camera ¥ideo Capture Device hd Avfnahme-Yorlage wahlen: ovD hd

Cameraideo Capture Device

Einzelheiten

Benutzen Sie diese Vorlage, um Videos im DWD -Yideo kompatiblen
Format aufzunehmen.

Die Arwendung konfiguriet am Anfang das Aufnahmegerdt, aber

Sie kionnen die Gerateeinstelungen manuell dndem durch Klicken

auf die Schaltflache "Yideogerate Eigenschaften' auf der rechten E
Seite:

Zieldateityp: MPEG-2

Videomadus: PAL [25.00 fps)

Seitenverhaltniz: 4:3 (Frame-Giohe: 720 & 576 Pixel) (&,
Audicformat: Daolby Digital (AC-3) 2.0

@] =

Fig. 10: Tela Capturar video

Os seguintes botdes estdo disponiveis na tela Captura de video:

Inicia a reproducéo.

Interrompe a reproducéo

0o©

Inicia a captura.

Retrocede o video.

Avanca rapidamente o video.

Alterna para o modo de tela inteira. Vocé pode retornar para o
modo janela ao pressionar Esc.

Define o timer de captura, que permite que vocé defina o horério
inicial, o horério final e a duragdo da captura do video.

Muda para o préximo canal.

00O ®

Muda para o canal anterior.

Exibe a posicéo da reproducéo no formato
horas:minutos:segundos:centésimos de segundo. Pule para
uma posic¢éo especifica clicando nos botdes EX (avancar) e K
(voltar).

3. Selecione o dispositivo de captura no menu Dispositivo de captura.
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O dispositivo de captura deve estar configurado para o modo camera ou VCR.

No modo camera os sinais de video séo enviados continuamente do dispositivo de
captura para o computador, e vocé pode ver o video na caixa de prévia. No caso de uma
camera de video digital (DV), a imagem que chega as lentes da camera é exibida na caixa
de prévia.

Uma placa de TV sempre estara configurada para o modo cAmera pois sempre havera um
sinal de video sendo transmitido e ndo ha meios de retroceder, avancar ou manipular o
v 1+ video.

'Q' No modo VCR o video estd armazenado em uma fita (ou outra midia). Para capturar este
video é necessario inserir a fita no dispositivo e iniciar a reproducao. Vocé também podera
retroceder e avancar pela fita para acessar cenas especificas.

'

Céameras de video digitais podem ser configuradas tanto no modo camera quanto no modo
VCR. Verifigue o manual para saber como fazer isto.

Cameras analogicas estdo sempre configuradas no modo VCR.

Dependendo do modo configurado (cAmera ou VCR), alguns botdes poderéo ndo estar
disponiveis.

- Se o dispositivo estiver no modo camera, o sinal de video atual é exibido na caixa de
prévia.

4. Se vocé estiver usando um dispositivo analdgico, inicie a reproducgéo da fita usando os
botdes do dispositivo.
Se vocé estiver usando um dispositivo digital e ele estiver configurado para o modo VCR,
use os botdes no Nero Vision para controlar a fita.

—-> Vocé verd a imagem atual da fita na caixa de prévia.

5. Verifique a reproducéo do dispositivo na caixa de prévia.
6. Se vocé deseja modificar as opg¢des de video:

1. Cligue no botéo E
- A janela Propriedades do dispositivo de video é exibida.

als

'
i

Se um dispositivo de captura digital tiver sido selecionado, somente a aba Canal estara
disponivel na janela Propriedades do dispositivo de video.

2. Faca as alteracdes desejadas e clique no botdo E.

ideogeridte Eigenschaften %

-
] Fomat E Allgemein Ig\ Eingabel Kanéile]
3 & & 0 =

1]

BOOD 5000 5000 4000 50 O 0

Fig. 11: Janela Propriedades do dispositivo de video
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As seguintes abas estéo disponiveis na janela Propriedades do dispositivo de video:

Formato

Permite escolher a taxa de quadros, a compactacao
de cor e o formato de saida, para que correspondam
ao formato utilizado pelo disco que sera gravado.

No caso de dispositivos de captura analdgicos, o teste
do dispositivo sera iniciado ao clicar no botao
Configurar. Vocé podera selecionar a origem do
video (video, composto ou S-Video) aqui.

Geral

Permite escolher parametros como brilho, foco ou
contraste usando os controles deslizantes.

Canais

Todos os canais disponiveis no dispositivo
selecionado sé&o exibidos.

Vocé pode selecionar o canal desejado para gravacao
aqui.

Se vocé clicar no botdo Gerenciar grupos de canais
de TV a (ltima tela do assistente de TV sera exibida
novamente, e vocé podera editar, adicionar ou
remover grupos e canais. A tela do assistente de TV
exibe os canais disponiveis e agrupa todos os
dispositivos de captura instalados.

Se vocé clicar no botdo Opc¢des de canal vocé
podera configurar uma placa de TV passo-a-passo
usando o assistente de TV (veja Configurando uma
placa de TV).

7. Se vocé deseja usar uma fonte de audio externa para captura:

1. Clique no botdo B

- A janela Propriedades do dispositivo de 4udio é exibida.

5

Gerdteeinztelungen

Audioquelle:

Rudiogerite Eigenschaften [

b

L

-9

W

Audioeingang

&0

%: v Wave

v Microphone
v Line
w CD Player

Fig. 12: Janela Propriedades do dispositivo de dudio

2. Selecione o dispositivo de audio no menu Origem de audio.

3. Clique no icone @, e selecione as entradas de audio desejadas no menu (p.ex. CD
player, entrada de linha, microfone).
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wls
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i

10.
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11.

12.

13.

14.
15.

4.  Clique no botdo E.

. Selecione 0 modelo de captura desejado no menu Modelo de captura.

Quando os dados séo capturados diretamente no disco o menu Modelo de captura nédo é
exibido.

. Se vocé quiser efetuar outras alteracdes referentes a captura:

1. Cligue no bot&do Configurar.

- Ajanela Opc¢des de video é criada (veja Opcdes de video).
2. Efetue as alteracbes desejadas no modo de video, qualidade de transcodificacao, etc.
3.  Clique no botédo OK.

Se vocé desejar salvar o arquivo de video para uma pasta que ndo seja a pasta Meus
Documentos/NeroVision/CapturedVideo:

1. Cligue no botédo Mais.
- A caixa estendida é exibida.
2.  Informe o caminho e 0 nome do arquivo na caixa Capturar para arquivo.

A captura de video requer muito espaco em disco. Certifique-se de que vocé possui
espaco em disco suficiente para capturar todos os videos desejados. Os arquivos
capturados podem exigir entre 3 e 30 megabytes de espaco em disco para cada segundo
de video dependendo da resolucéo e do formato de dados utilizado. Uma captura DV
através de uma placa FireWire® (IEEE 1394) exige 3,6 megabytes de espago em disco
para cada segundo de video.

Clique no botao Q.

- A captura é iniciada e a imagem atual é exibida no Nero Vision.

Se vocé quiser terminar a captura, clique no botéo '-Q,',
- O arquivo capturado € exibido na lista Capturado, que contém os arguivos gue ainda
nado foram usados em um projeto.

Se vocé quiser assistir ao video capturado:
1. Selecione o video desejado na lista Capturado.

2. Cligue no bot&o )]

- 0 video capturado é exibido na janela de prévia.

Se vocé quiser capturar outros videos da mesma fonte, repita os passos 11 e 12.
Clique no botéo Avancar.

- Atela com o menu O que vocé gostaria de fazer? é exibida.

=>» Voceé capturou um video para o disco rigido.
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6 Criando um projeto de disco

Para criar um projeto de disco, proceda da seguinte forma:

1. Natela inicial, selecione Criar DVD > DVD de Video ou Criar CD e em seguida o tipo de
disco desejado (CD de Video / CD de Super Video / miniDVD / HD-BURN / AVCHD).

- Atela Contetdo é exibida..

2 Projeto sem titulo * [DVD-Video] - Mero Vision

Conteddo

1
Cria & organiza titulos para seu projeto. m = | I‘l
LU —N
- 0 que gostana de fazer?
¥ h Capturar video...

=

% i
% Criar fi

@-:.Ii. Criar show de slides...

1al arqui

Ime...
[~ Import &%CHD from hard disk.

@ mpoter
e Importar disco

E’ﬁ .
r
a: - 4
o) Ea Adicionar arquivos de video._.
Al) <
Aaqui vocd pode ezcolher um ou mais arquivos de

wideo em seu disco rigido e adicion&-los ao
projeto.

Espago tatal utiizado: 0.00 de 4,38 GB

|D.DGB 1.0GB 2.0GE 3.0GE 40GE | bvD ¥ @

@ @ @

Fig. 13: Tela Contetdo — Opgé&o Adicionar arquivos de video

As seguintes opcdes estéo disponiveis na tela Contetdo:

Captura o video.

Capturar Video A tela Captura de video é exibida (veja Configurando
uma placa de TV).

Adiciona arquivos de video ao projeto. A janela Abrir

Adicionar arquivos de video

€ exibida.
N Cria um filme. A tela Filme é exibida (veja Criando um
Criar filme X
filme).
Criar show de slides Cria um show de slides. A tela Show de slides é
exibida (veja Criando um show de slides).
Importar disco Importa elementos a partir de um disco existente.
Importa videos que foram salvos em um projeto
Importar AVCHD AVCHD (em um DVD, cartdo de memoéria ou disco
rigido).
: . Edita o titulo de video selecionado. A tela Filme é
Editar filme

exibida (veja Edicao de videos).

Cria capitulos no titulo de video selecionado. A tela
Criar capitulos Criar capitulos é exibida (veja Criando capitulos
manualmente).
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Os seguintes bot6es estao disponiveis na tela Contetdo:

(@ Move os titulos de midia selecionados para cima.

(@ Move os titulos de midia selecionados para baixo.

Exclui os titulos de midia selecionados.

Combina vérios titulos de video em um Unico titulo.

Muda o nome do titulo de midia selecionado. A janela
Renomear titulo é exibida.

2. Para capturar um video para o seu projeto:
1. Cligue em Capturar Video.
- Ajanela Capturar video é exibida.
2.  Repita os passos descritos em Configurando uma placa de TV.

3. Se vocé ja capturou o video ou gostaria de adicionar um video armazenado no disco rigido:
1. Selecione a opgédo Adicionar arquivos de video.
- Ajanela Abrir sera exibida.

2 Abrir

Local: |=i) My Documents v | - @ &>
Midulos X !iﬁ Minhas imagens
w Atalhos |F_!| Minhas misicas
= 120 Meravision
2 ©@
T U
Mera Scout Deskkop
Meus Meu

documentos  computador

Meus locais de Favorites
rede

p Previzualizar

Mome do arquivo: | | i [ Abrir ]

Arquivos do tipo: iTodos 05 arguivos suportados bl | [ Cancelar ]

Fig. 14: Janela Abrir

2. Selecione os campos desejados e clique no botdo Abrir.
- Os arquivos selecionados sao adicionados ao projeto.
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10.

. Se vocé deseja adicionar videos armazenados em um disco:

1. Insira um disco na unidade.
2. Selecione a opgéo Importar disco.

3. Se mais de uma unidade tiver sido instalada, selecione a unidade na qual o disco foi
inserido usando o menu.

- A janela Importar titulo do disco é exibida.
4.  Selecione os videos desejados e clique no botao OK.

- Os arquivos de video sao adicionados. Uma miniatura do video relevante é exibida
para cada video. Proximo a miniatura vocé também podera ver a duracéo do video
e o numero de capitulos.

. Se o disco que vocé estiver utilizando ndo for um DVD com 4,38 GB de capacidade mas um

DVD-1 ou um DVD-9 (com 7,95 GB de capacidade), selecione o tipo de disco no menu no
canto inferior direito da tela.

Se o disco que vocé estiver utilizando for um CD, selecione a capacidade correta no menu
(74 ou 80 minutos).

- A barra de capacidade no canto inferior da tela, que exibe o espaco disponivel, é
ajustada automaticamente. A capacidade total sera determinada pelo projeto atual.

. Se vocé deseja mover um titulo de midia:

1. Selecione o titulo de midia.

2. Clique nos botdes "_!f’ ou \_'?z’

- O titulo de midia & movido para a posicéo desejada.

. Se vocé deseja renomear um titulo de midia:

1. Selecione o titulo de midia.

2. Clique no botéo .

3. Ajanela Renomear titulo é exibida.
4. Informe o novo titulo na caixa de texto e clique no botao OK.

- O titulo de midia é renomeado.

. Se vocé deseja remover um titulo de midia do projeto:

1. Selecione o titulo de midia.

2. Clique no botéo .

-> O titulo de midia é reomvido do projeto.

. Se vocé deseja combinar varios titulos de video em um Unico titulo, proceda da seguinte

forma:
1. Selecione os titulos de video.

—

2. Clique no botédo @z’
- Uma caixa de didlogo é aberta.
3. Clique no botédo Sim.

- Os titulos de video selecionados sdo combinados para formar um novo titulo.

Se vocé deseja editar os titulos de video individualmente.
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1. Selecione o titulo de video.
2.  Selecione a opc¢éo Editar filme.

- Atela Filme é exibida (veja Edic&o de videos).

11. Cligue no botdo Avancar.
- Atela Selecionar menu é exibida (veja Editando 0 menu).

=>» Voceé criou um projeto de disco e pode agora criar um menu para o seu projeto.
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7  Edicao de videos

7.1 Criando um filme

U Vocé nao pode editar videos ou criar seus proprios filmes com o Nero Vision Essentials
0 SE.

Para criar um filme, proceda da seguinte forma:
1. Natela inicial selecione a opc&o Criar filme.

- Atela Filme é exibida
Esta tela consiste de trés caixas: Prévia, Midia e Contetdo.

2 Projeto sem titulo * [Filme] - Nero Vision |Z”E|El

u Copia de TIB_Bild1

E
“ Cépia de TIB_Bid3

o] . 0

Fig. 15: Tela Filme

- Se os arquivos de midia ja estiverem disponiveis, eles serdo exibidos na caixa no canto
superior direito, a caixa de midia.

As seguintes abas estéo disponiveis na caixa de dialogo:

e ) Exibe os arquivos de midia.
(Te= ) Exibe os efeitos de video.
A= Exibe os efeitos de texto.
mE Exibe as transigoes.
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As seguintes abas estéo disponiveis na caixa de dialogo:

Procurar: Pesquisa por arquivos de midia e adiciona-os a
seus proprios arquivos de midia. A janela Abrir é exibida.

Procurar e adicionar ao projeto: Pesquisa por arquivos de
midia e adiciona-os a seus proprios arquivos de midia e ao
filme. A janela Abrir é exibida.

©

Inicia a captura de video.
A tela Captura de video é exibida (veja Configurando uma
placa de TV).

Importar: Importa um arquivo de midia de um dispositivo
compativel com TWAIN como um scanner. Uma janela é
aberta.

()

Selecionar origem: Seleciona uma origem para a
importacdo TWAIN. A janela Selecionar origem é exibida.

Remove o elemento selecionado do grupo.

Remove todos os elementos do grupo. Uma janela é exibida.

Inicia a deteccdo automatica de cenas. A janela Deteccao
automatica de cenas é exibida.

Abre o arquivo selecionado com o programa associado.

Este elemento s6 é exibido se uma acéo executavel tiver sido
atribuida ao arquivo de midia selecionado. Caso contrario,
um botéo cinza é exibido.

Adiciona os elementos selecionados ao filme.

© © e00 @

2. Se vocé deseja selecionar um grupo diferente, selecione o grupo no menu.
A entrada exibida por padrao é Meus Arquivos de Midia.

3. Se vocé deseja criar um novo grupo de:
1. Selecione a opgéo <Criar novo grupo> no menu de selecao.

- Ajanela Criar grupo de elementos é exibida.
2. Informe o novo nome e clique no botdo OK.

—-> 0O novo grupo é exibido no menu e é aberto automaticamente.

4. Se vocé deseja adicionar arquivos de midia armazenados em seu computador em seu filme,

cligue no botéo > Procurar.

- Ajanela Abrir sera exibida.

5. Selecione os arquivos de midia desejados e clique no botdo Abrir.

6. Selecione os arquivos que vocé deseja adicionar ao filme.
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/. Clique no bot&o @

- Os arquivos de midia s&o inseridos na caixa de conteido na aba Storyboard

| | ~ - ..
| BEEEE T e s30 exibidos com uma miniatura.

<=~ Vocé pode adicionar imagens e videos ao seu filme.

r

. . I i M ,.
As imagens s&o representadas nas abas . ~~~"" | Storyboard e | 'Linha do
tempo com o icone ® no canto superior esquerdo.

S
fal=l=lal= I ==———1|

Fig. 16: Aba Storyboard

Além da aba| 79999 | sioryhoard, a aba | 'Linha do tempo também esta
disponivel na caixa de contetdo. A aba Linha do tempo se abre automaticamente ao

adicionar um arquivo de audio, um arquivo de video ou um efeito de texto, ou se vocé
clicar na aba relevante.

B
als

'
i

8. Clique na caixa de contetdo naabal “—— | Linha do tempo.

[Tooooo | =
ol e e e e e e e

texto

efeitos

@I

Audio 1

Ludio 2

Fig. 17: Aba Linha do tempo

S

Aabal "= |Linha do tempo consiste das seguintes caixas:

Texto Mostra os efeitos de texto.

Efeitos Mostra os efeitos de video.

Faixa de video Mostra os titulos de video.
Audio 1 Contém o audio da primeira trilha.
Audio 2 Contém o audio da segunda trilha.

Os seguintes bot6es estéo disponiveis na aba Linha do tempo:
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3 Aumenta o0 zoom na aba Linha do tempo para que o filme
inteiro possa ser exibido.

y Aumenta o zoom na aba Linha do tempo.

y- Diminui o0 zoom na aba Linha do tempo.

9. Para adicionar um efeito a um arquivo de midia :

1. Clique na aba %= |na caixa de midia.

. 'ﬁgua
. Agquario

(<24 _ . X
® @ ® ®

Fig. 18: Aba Efeitos de video

2. Selecione o efeito desejado.

3. Ao segurar o botdo esquerdo do mouse, mova o efeito para o local desejado na caixa

Efeitos.

4.  Arraste o lado esquerdo da barra de efeitos para a posicgéo inicial desejada.
5. Arraste o lado direito da barra de efeitos para a posicao final desejada.

1
'\..I'.‘l

¥

pelo icone (=]

()= Arquivos de midia com efeitos de video s&o representados na aba | """~ | Storyboard
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10. Para adicionar efeitos de texto a um arquivo de midia:

L na caixa de midia.

1. Cligue na aba

Cm [ fE | 4z [ @E |

ntrada e saida

y Estilo Matrix
A Fade horizontal

Fade vertical

Letra aparecendo

Fig. 19: Aba Efeitos de texto

2. Selecione o efeito de texto desejado.
3. Ao segurar o botdo esquerdo do mouse, mova o efeito de texto para o lugar desejado
na caixa Texto.

- A caixa Propriedades é exibida.

Propriedades X
-

Fropriedades do efeito de texto

Duraco:

besta |Examp|e |

Duracio do fade

Diztorgdo

Pozicdo

Fig. 20: Janela Propriedades

4. Informe o tempo de exibi¢do na caixa de texto

segundo. Para fazer isto, clique no grupo de digitos que vocé deseja alterar e clique nos

~§-— A caixa de texto exibe o tempo no formato horas:minutos:segundos:centésimos de
botdes EN ou KA.

5. Informe o texto desejado na caixa Texto.
6. Altere as opgdes adicionais desejadas.
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VL

'

]

As opcdes adicionais dependerdo do efeito de texto selecionado.

7. Clique no botéo .
8. Arraste o lado esquerdo da barra de efeitos para a posicao inicial desejada.
9. Arraste o lado direito da barra de efeitos para a posicao final desejada.

r

) - . ~ I i
Os arquivos de midia com efeitos de textos s&o representados na aba | ~=225 |
Storyboard pelo icone (A]

11. Se vocé deseja inserir uma trilha de 4udio no filme::
. i s B . .y
1. Clique na aba! ! na caixa de midia.
2.  Selecione o arquivo de audio desejado.
3. Enquanto segura o botéo esquerdo do mouse, mova o arquivo de audio para a
posicéo desejada na caixa Audio 1 ou Audio 2.

3. Ao usar duas trilhas de audio vocé poderé colocar um arquivo de audio sobre o outro. Por
exemplo: um comentéario pode ser fornecido na trilha 2 enquanto uma musica é
reproduzida simultaneamente na trilha 1.

[ ooooo | ]
texto
efeitos
12. Se vocé deseja inserir transi¢cdes entre os arquivos de midia individuais::
. f B . .
1. Clique na aba . "™"7% | Storyboard na caixa de contelido.
2. Ajuste a area da midia onde vocé quer atribuir a transigéo.
. f = . .
3. Clique na aba L= ha caixa de midia.
4.  Selecione o grupo de transicao desejado no menu.
5. Selecione a transi¢do desejada.
nero
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- e T

3

ﬂ Fade da defocagem
T

.F Fade de deslocamento

Burn In

 ®O OO ©® ®

Fig. 21: Aba Transicdes
6. Clique no botéo @

Arquivos de midia sem transi¢des séo indicados por um icone cinza .
FF"
Arquivos de midia com transi¢des séo indicados por um icone colorido .

o,
Clique no botéo '\!3).

13.
14. Exibe o filme na caixa de prévia.
Os seguintes botdes estéo disponiveis na caixa de prévia:

7 .. ~ .

IQ) Inicia a reproducéo do filme.

@ Pausa o filme.

@ Interrompe a reproducédo

Alterna para o modo de tela inteira. Vocé pode retornar para
0 modo janela ao pressionar Esc.

@ Cria uma versao estatica da posic¢ao exibida no titulo de
video.

@ Grava um comentério em audio para o titulo de video. A
janela Opc¢des de gravacao de audio é exibida.
Divide o video na posicéo selecionada.
Ambos os titulos passam a existir individualmente e podem
ser adicionados separadamente. No entanto, o arquivo

original ndo é modificado.
Este elemento s6 é exibido se uma acéo executavel tiver sido
atribuida ao arquivo de midia selecionado. Caso contrario,
um botéo cinza é exibido.
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Corta cenas do titulo de video (veja Cortando os titulos de
video).
9 Este elemento s6 € exibido se uma acéo executavel tiver sido

atribuida ao arquivo de midia selecionado. Caso contrario,
um botéo cinza é exibido.

Edita as propriedades dos elementos selecionados. A janela
Propriedades é exibida.

Exibe a posi¢éo da reproducéo no formato
horas:minutos:segundos:centésimos de segundo. Pule
para uma posicdo especifica clicando nos botdes EX
(avancar) e Kd (voltar).

15. Se vocé estiver satisfeito com o filme, clique em Avancar.

- Atelacom o menu O que vocé gostaria de fazer? é exibida.

=>» Vocé criou um filme.

7.2 Cortando os titulos de video

Ao cortar titulos de video os arquivos originais ndo sdo modificados; as informacg6es sobre o
corte sdo armazenadas no projeto.

Para isto, sera necessario o seguinte requisito:

B A tela Conteldo é exibida.

Para cortar titulos de video, proceda da seguinte forma:
Selecione o titulo de video.
Selecione a opcéo Editar filme.

- Atela Filme é exibida.
Clique no botéo 9
- Na primeira vez em que a funcio é acionada, uma caixa sera exibida.

Se vocé ndo deseja exibir a caixa, marque a op¢do N&o exibir esta mensagem
novamente.

- As marcas de inicio e fim sdo exibidas na caixa de prévia.
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6. Mova o marcador da direita até o fim da secdo que vocé deseja remover.

7. Clique no bot&o ‘)

- Uma caixa de didlogo é aberta.

8. Clique no botdo Sim.

- O titulo de video é dividido. A primeira secéo contera a faixa a frente do corte e a
segunda secdo contera a faixa apoés o corte.

=>» Vocé cortou o titulo de video.

7.3 Capitulos

Capitulos séo sec¢des do video que podem ser acessadas por seu reprodutor usando 0s
botBes Voltar e Avancar.

Inicialmente, cada titulo de vido contém somente um capitulo. Vocé pode adicionar
capitulos manualmente ou automaticamente.

Na tela Criar capitulo, o controle deslizante abaixo da caixa de prévia exibe o titulo do
comeco ao fim. O controle deslizante permite a vocé acessar uma determinada posi¢do no
titulo. A imagem referente a posicao é exibida na caixa de prévia.

Os capitulos individuais sdo separados por marcas de capitulo que definem o fim de um
capitulo e o comeco de outro. O comeco de cada capitulo é representado pela marca de

capitulo i abaixo da caixa de prévia na barra de rolagem; uma excecao a isto € o primeiro
capitulo, cujo comeco esta no comeco do titulo de video.

als
- -

Se vocé ativou a opcgao Criar capitulos automaticamente na caixa estendida, os
Q capitulos serdo gerados automaticamente durante a gravacao. Se vocé clicar no botao
Mais vocé podera usar esta op¢do ao compilar um disco.

7.3.1 Criando capitulos manualmente
Para isto, serd necessario o seguinte requisito:

B A tela Conteldo é exibida.

Para criar um capitulo manualmente, proceda da seguinte forma:
1. Clique na opcéo Criar capitulos na tela Contetdo.

- Atela Criar capitulos é exibida.
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2 Projeto sem titulo * [DYD-Video] - Nero Vision

Criar capitulos —

Adiciona, modifica ou detecta capitulos no titulo, m = s
bl £\

A Capitula 1
= 00:00:00.00

@] e

Fig. 22: Tela Criar capitulos

Os seguintes botdes estdo disponiveis na tela Criar capitulos:

\
#

Inicia a reproducéo.

Interrompe a reproducao

Alterna para o modo de tela inteira. Vocé pode retornar para
0 modo janela ao pressionar Esc.

Renomeia o capitulo. A caixa Renomear capitulo é exibida.

Exclui a marca de capitulo atual.

Exclui todas as marcas de capitulo.

Inicia a deteccdo automatica de cenas. A janela Deteccao
automética de cenas é exibida.

Insere uma nova marca de capitulo na posicao atual do
controle deslizante.

©eovwLveoC

Exibe a posicao da reproducéo no formato
horas:minutos:segundos:centésimos de segundo. Pule
para uma posicao especifica clicando nos botfes EX
(avancar) e K& (voltar).

2. Mova o controle deslizante para onde o novo capitulo deve comecar.
3. Clique no botdo @

=>» Vocé criou um novo capitulo manualmente.
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7.3.2 Criando capitulos automaticamente
Para isto, serd necessario o seguinte requisito:

B A tela Conteldo é exibida.

Para criar capitulos automaticamente, proceda da seguinte forma:
1. Clique na opcéo Criar capitulos na tela Contetdo.

- Atela Criar capitulos é exibida.

2. Clique no botdo (@)

- Ajanela Detecgéo automatica de cenas é exibida.
A deteccao automatica de cenas é exibida. Ela pode demorar alguns minutos para ser
completada.

Szenenerkennung @

11 Kapitel erkannt

Einstellungen
Sengitivitat; Mindestlange des Kapitels:

} } 1533
Migdrig Hoch kin G

Yorhergehende Abzchnittzmarkisrungen behalten

Erzeugen l [ Abbrechen

Fig. 23: Janela Detecgéo de cena

3. Se vocé deseja reduzir o tamanho minimo de um capitulo, mova o controle Tamanho
minimo do capitulo para a esquerda.
Se vocé deseja aumentar o tamanho minimo de um capitulo, mova o controle Tamanho
minimo do capitulo para a direita.

- Ajanela exibe quantos capitulos foram detectados usando estas opgdes.

4. Se vocé deseja manter os capitulos existentes, ative a opgéo Manter capitulos existentes.

5. Clique no bot&o Gerar.

=>» Voceé criou os capitulos automaticamente.
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7.3.3 Editando capitulos
Para isto, serd necessario o seguinte requisito:

B A tela Conteldo é exibida.

Para editar um capitulo, proceda da seguinte forma:
1. Clique na opcéo Criar capitulos na tela Contetdo.

- Atela Criar capitulos é exibida.

2. Se vocé deseja mover as marcas de capitulo, mova o controle deslizante na barra de
rolagem.

~r—~ Vocé pode mover a posi¢do das marcas de capitulo individuais dentro do espaco do video
mas nao além da proxima marca de capitulo caso hajam mais de duas marcas de capitulo.

3. Selecione o capitulo que vocé deseja modificar.
4. Se vocé deseja modificar o titulo do capitulo:

1.  Cligue no botdo ij

- A caixa Renomear capitulo é exibida.

2. Informe o nome do novo capitulo na caixa de texto e cliqgue no botdo OK.

- O titulo é modificado.

\'.

~ . . . . (%))
3.  Se vocé deseja excluir um capitulo, clique no botédo Gf

- O capitulo é excluido.

5. Se vocé deseja excluir todos os capitulos:
1. Cligue no botéo '-@'_
- Uma caixa de didlogo é aberta.
2. Clique no botédo OK.

- Todas as marcas de capitulo sdo excluidas.

6. Clique no botdo Avancar.

- Atela Contetdo é exibida.

=>» Voceé editou os capitulos.
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7.4 Exportando o filme
Quando o filme tiver sido criado, ele podera ser exportado ou gravado em um disco.
Para exportar um filme, proceda da seguinte forma:

1. Cligue no botdo Exportar na tela ou clique na opgéo Exportar filme no menu O que vocé
gostaria de fazer?

- Atela Exportar video é exibida.

2 Projeto sem titulo * [Filme] - Nero Vision

Exportar video .
]
Exporta zeu filme para um arquivo. I E = é I‘l

E zcolha um modelo de exportagio: |DVD V|

Detalhes

Usze este modelo para exportar zeu video no formata compativel com

WD -ideo.
‘“Wocé pode modificar as opglies de video do arquive final clicando no bot3o
Configurar.

N
Moda de video: PAL Fesolugao 720 » 576 [CCIR-601 D1)
Taxa de aspecto: 4.3 Formato de dudio: Dolby Digital (4C-3] 2.

Qualidade: Duragio normal
Taxa de bits do video: 5073 kbit/s

Arquivo de saida: erotizionE xportedvidectMYEE xport. mpe

@) G ) oy

Fig. 24: Tela Exportar video

2. Selecione o modelo de exportacédo desejado na lista Modelo de exportacgéo.
- Os menus de selegdo dos formatos de saida e dos perfis serdo exibidos.
O modelo selecionado determinara o tipo e a qualidade do arquivo de saida. Além disso, a

v1s_ taxa de aspecto outras op¢des de qualidade e o0 modo de codificacdo podem ser
especificados.

&
[

Dependendo do modelo de exportacdo selecionado, as seguintes opcdes estardo
disponiveis: formato de saida, modo de video (PAL/NTSC), taxa de aspecto, op¢bes de
gualidade, taxa de bits, modo de codificacao e/ou qualidade do audio.

3. Se vocé selecionou DVD, SVCD, VCD ou e-mail como o modelo de exportagdo e gostaria
de fazer altera¢Bes no modelo:

1. Cligue no botdo Configurar.

- Ajanela Opgdes de video é exibida (veja Opcdes de video).

4. Se vocé deseja salvar o video em uma pasta diferente e com um nome diferente:
1. Cligue no botéo ....
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- Uma caixa de didlogo é aberta.

2. Selecione a pasta desejada no menu Localizacéo.

3. Informe o nome de arquivo desejado na caixa Nome do arquivo e clique no botéo
Salvar.

5. Clique no botdo Exportar.

- A exportacdo € iniciada. O progresso da exportacdo € exibido na mesma janela. Assim
gue a exportacao for completada, uma janela seréa exibida.

6. Clique no bot&o OK.

- Atela com o menu O que vocé gostaria de fazer? é exibida.

=> Voceé exportou um filme.
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8 Show de slides

8.1 Criando um show de slides

3. Note que ao criar um show de slides os arquivos de imagem (*.jpg, *.bmp, *.gif) ndo séo
Q salvos no formato original. Se vocé deseja salvar as imagens no formato original, proceda
da forma descrita no fim desta secao.

Para isto, serdo necessarios 0s seguintes requisitos:

B Para shows de slides gravados em DVD de Video, CD de Super Video, miniDVD,
AVCHD e HD-BURN: é necessario ter o plugin MPEG-2 instalado. O plug-in ja esta
incluido na versao completa do progama.

B A tela Conteldo é exibida.

Para criar um show de slides, proceda da seguinte forma:
1. Selecione a opgéo Criar show de slides...

- Atela Show de slides é exibida.
Esta tela consiste de trés caixas: Prévia, Midia e Contetdo.

Bl=ES

2 Projeto sem titulo [Filme] - Nero Vision

mo | = | A= | @

|
[ M B -
ap Meus Arguivos de Midia =

CRSNGNONONONC)

a] & =)

Fig. 25: Tela Show de slides

- Se os arquivos de midia ja estiverem disponiveis, eles serdo exibidos na caixa no canto
superior direito, a caixa de midia.

2. Se vocé deseja selecionar um grupo diferente, selecione o grupo no menu.
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VLI

:Q’- A entrada exibida por padrdo é Meus Arquivos de Midia.

3. Se vocé deseja criar um novo grupo de:
1. Selecione a opg¢do <Criar novo grupo> no menu de selec¢éo.

- Ajanela Criar grupo de elementos é exibida.
2. Informe o novo nome e clique no botdo OK.

—> 0O novo grupo é exibido no menu e é aberto automaticamente.

0

Os seguintes botdes estdo disponiveis na abal EL |

Procurar: Pesquisa por arquivos de midia e adiciona-os a
seus proéprios arquivos de midia. A janela Abrir ser& exibida.

Procurar e adicionar ao projeto: Pesquisa por arquivos de
midia e adiciona-os a seus proprios arquivos de midia e ao
filme. A janela Abrir seré exibida.

©

Importar: Importa um arquivo de midia de um dispositivo
compativel com TWAIN como um scanner. Uma janela é
aberta.

Selecionar origem: Seleciona uma origem para a importacéo
TWAIN. A janela Selecionar origem é exibida.

Remove o elemento selecionado do grupo.

Remove todos os elementos do grupo. Uma caixa de didlogo
€ aberta.

Abre o arquivo selecionado com o programa associado.

Este elemento s6 € exibido se uma agéo executavel tiver sido
atribuida ao arquivo de midia selecionado. Caso contrario,
um botéo cinza é exibido.

Adiciona os elementos selecionados ao show de slides.

© © 0o @

4. Se vocé deseja adicionar arquivos de midia armazenados em seu computador em seu filme,

cligue no botéo > Procurar.

- Ajanela Abrir sera exibida.

5. Selecione os arquivos de midia desejados e clique no botdo Abrir.

6. Selecione os arquivos que vocé deseja adicionar ao show de slides.

7. Clique no bot&o @

VLI

L]
s

Até 2.000 imagens podem ser adicionadas a um show de slides.

S

| |
- As imagens s&o inseridas na caixa de contelido da aba ! o L
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|
Os seguintes botdes estdo disponiveis na abal

S

Remove o elemento selecionado do show de slides.

Remove todos os elementos do show de slides. Uma caixa
sera exibida.

Remove um comentario de audio que foi atribuido a uma
imagem.

O menu de contexto possui também a fungdo Remover todos
0s comentarios, que remove todos os comentarios do show

de slides. Os arquivos de audio na aba | :
de audio de fundo) néo séo afetados por isso.

3 .
! (arquivos

Corta a imagem selecionada no tamanho desejado. A janela
Cortar gréfico é exibida.

Atribui os efeitos as imagens selecionadas. Um menu com os
efeitos disponiveis é disponibilizad.

Os efeitos ndo sao armazenados com a imagem original e
séo usados somente no show de slides.

Gira a imagem para a esquerda 90 graus.

Gira a imagem para a direita 90 graus.

Salva a imagem selecionada e todos os efeitos. Uma caixa é
exibida.

Grava um audio que pode ser atribuido a imagem. A janela
Opcdes de gravacdo de audio é exibida. Ela permite que
vocé atribua um comentario em audio para cada imagem.

Se uma imagem estiver selecionada na caixa, o audio sera

atribuido diretamente & imagem; caso contrario a gravagao é
adicionada a caixa de midia.

Define o tempo de exibigdo da imagem e o periodo de
transicdo. A janela Padr6es de duracédo padrao é exibida.

Processa as propriedades dos elementos marcados como
duragdo da exibicdo, cabecalho e rodapé, bem como a
duragéo da reproducédo de arquivos de audio armazenados
(comentérios em audio). A janela Propriedades é exibida.

- Se vocé adicionou arquivos de audio ao seu show de slides, eles serdo inseridos na

. , |
caixa de conteudo da aba !

et |
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- =

Os seguintes botdes estdo disponiveis na aba |

@ Remove o elemento selecionado do show de slides.

|"§“‘| Remove todos os elementos do show de slides. Uma caixa

Ty de dialogo sera exibira.

Grava um arquivo de audio que sera adicionado ao fundo do

@/J show de slides. A janela Opc¢des de gravacédo de audio é
exibida.
Edita as propriedades do elemento selecionado como tempo

@ de exibi¢éo e cabecalho e rodapé. A caixa Propriedades é
exibida.

<32 O menu também contém a fungdo Excluir todos os elementos de audio, que remove

todos os arquivos de audio da aba. Os arquivos de audio na | | (comentario em

audio) nao sédo afetados por isso.

8. Se vocé adicionou arquivos de audio ao show de slides (musica de fundo) e vocé gostaria
gue a duracao do show de slides fosse ajustada a duracao do arquivo de 4udio:

1. Clique no botdo Mais.

- A caixa estendida é exibida.

2. Marque a opcao Esticar o show de slides para a duracéo do audio.

- A duracgdo geral do show de slides sera adaptada a duragéo de todos os arquivos de
audio inseridos.

VLI

L]
s

Se a opgdo Esticar o show de slides para a duracdo do audio for ativada, o tempo de
exibicdo das imagens nao podera ser modificado.

9. Se vocé deseja adicionar imagens individuais aos arquivos de audio (comentarios em audio)
do show de slides:

1. Use o recurso arrastar e soltar para mover os arquivos de audio desejados da area de
midia para a imagem desejada na area de contetdo.

- Na area de contetido, logo abaixo do arquivo de audio, ha um icone [2] e o titulo do
arquivo de audio.

10. Se voceé deseja inserir transi¢cdes suaves entre as imagens:

1. Clique na aba! =

2. Sevocé deseja atribuir a mesma transi¢éo a todas as imagens, clique na tira de filme
até que ela esteja destacada em azul.
Se vocé deseja inserir diferentes transicdes nas imagens, selecione a imagem para a
qual vocé deseja inserir a transicao.

r

3. Clique na aba _EE= | ha caixa de midia.
4.  Selecione o grupo de transi¢cdo desejado no menu.
5. Selecione a transicdo desejada.

6. Clique no botédo @
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

VL

<3

VL

<3

Clique no botéo Qf

- Ajanela Duragdo padrio é exibida.

Informe a duracdo desejada (em segundos) para que a imagem seja exibida ho campo
Durag&o daimagem.

Ative a opcdo Aplicar a imagem existente.

Se vocé inseriu transicoes:
1. Informe a duracdo desejada para a transi¢do na caixa Duracéo da transicéao.
2. Ative a opcao Aplicar as transi¢des existentes.

Clique no botéo OK.

Se vocé deseja modificar as opgdes para uma imagem individual:
1. Selecione a imagem.

2. Clique no botéo @

- Ajanela Propriedades é exibida contendo a area Propriedades da Imagem e as abas
Imagens e Comentarios.

A aba Comentarios so esta disponivel se um arquivo de audio tiver sido atribuido a
imagem selecionada (comentario em audio).

3. Informe o temﬁo de exibicdo na area Propriedades da imagem no campo

A caixa de texto exibe o tempo no formato horas:minutos:segundos:centésimos de
segundo. Para fazer isto, cligue no grupo de digitos que vocé deseja alterar e clique nos
botSes EX ou KA.

Se vocé atribuiu um arquivo de audio a imagem (comentario em audio) e quer que a
duracéo da exibicdo seja a mesma da duracdo do arquivo de audio, ative a opgdo Ajustar
duracéo da exibicdo ao comentario.

Esta opcao so esta disponivel se um arquivo de 4udio (comentério em audio) foi atribuido
a imagem.

4.  Se vocé gostaria de exibir um texto na parte superior da imagem, informe o texto
desejado no campo Cabecalho.

5.  Se vocé gostaria de exibir um texto na parte inferior da imagem, informe o texto
desejado no campo Rodapé.

6. Se vocé ndo informou nenhum texto, ignore os passos de 7 a 11.
7.  Selecione o tipo de letra desejada do menu.

8. Selecione o estilo de letra desejada no menu superior e o tamanho de letra no menu
inferior.

9. Na caixa Cor, clique no circulo de cor para definir a cor e a intensidade do texto.
10. Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.

11.  Se vocé atribuiu um arquivo de audio a imagem, clique na aba Comentéarios.
Se vocé ndo atribuiu um arquivo de audio a imagem, ignore os passos de 12 a 14.

12.  Informe a duracdo de exibicdo da imagem antes do inicio do arquivo de audio no
campo Espera para comecgar o comentario.
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13.  Se vocé ativou a opcao Esticar o show de slides para a duragdo do comentério na
caixa Propriedades, informe a durac¢éo na qual a imagem deve ser exibida apds o
arquivo de udio ter sido reproduzido no campo Espera para terminar o comentario.

-.6.- A caixa de texto exibe o tempo no formato horas:minutos:segundos:centésimos de

segundo. Para fazer isto, clique no grupo de digitos que vocé deseja alterar e clique nos
botdes EX ou KA.

14.  Mova o controle deslizante para ajustar o volume.

~=1» Se vocé gostaria de alterar as opcdes para varias imagens de uma so vez, clique no icone
= A janela Propriedades permanece aberta e exibe as op¢bes para a imagem ao ser
selecionada.

- As opcoes sdo aplicadas.

L
17. Clique no bot&o '\Q).

18. Exibe o show de slides na caixa de prévia.

2 Projeto sem titulo * [DVD-Video] - Mero Vision

’ TIE_Eild4

® 606060 &

T e |
| | [ [ | [ [ [ B B B
444444444444444444444444444444444444444444444444
'523 ) @@@ .ﬂ@@@ Duragdo total do show de slides UhDUm12s[3|magens]

(@] Ewe> | [Boro

CE

Fig. 26: Tela Show de slides — concluida

Os seguintes botdes estéo disponiveis na caixa de prévia:

Inicia o show de slides.

Pausa o show de slides.

Interrompe o show de slides.

Alterna para o modo de tela inteira. Vocé pode retornar para
0 modo janela ao pressionar Esc.

® 000
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Exibe a posicdo da reproducéo no formato
horas:minutos:segundos:centésimos de segundo. Pule
para uma posicdo especifica clicando nos botdes X
(avancar) e kd (voltar).

19. Se vocé estiver satisfeito com o show de slides, clique em Avancar.

- Atela Conteldo é exibida (veja Criando um projeto de disco).

Dependendo do tipo de disco, uma quantidade especifica de capitulos pode ser criada
para um show de slides. Nenhum capitulo é criado em projetos do tipo DVD-VR.

® VVCD/SVCD - até 98 capitulos
e = DVD de Video/MiniDVD, HD-BURN, DVD-VFR — até 99 capitulos
Q ® DVD-VR — até 64 capitulos
® BD AV — até 200 capitulos

20. Se vocé deseja salvar as imagens do show de slides num formato compativel com
computadores, selecione o item relevante no menu Adicionar.
As seguintes opcdes estdo disponiveis neste menu:

Nada Apensa salva as imagens no show de slides.

Imagens originais Salva a imagem no formato original.

Cria uma versdo em HTML do show de slides e o
grava no disco; este show de slides pode ser
reproduzido em qualquer computador utilizando um
navegador de internet.

Galeriaem HTML

Cria um arquivo executavel no disco para reproduzir o
Show de Slides para PC show de slides; este arquivo pode ser executado em
qualquer computador equipado com Windows.

As imagens originais seréo salvas no disco na pasta ORIGPICS.
aly

Q Vocé pode exibir a galeria de imagens em HTML ao abrir o arquivo INDEX.HTM presente
"N/ nodisco.

O arquivo executavel do show de slides para PC é chamado de slideshw.exe.

21. Clique no botdo Avancar.

—-> Atela Selecionar menu é exibida (veja Editando o menu).

=>» Vocé criou um show de slides e pode agora criar um menu para o seu projeto.
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9 Menu

Vocé pode usar até dois niveis em seu menu. O menu principal consiste de todos os titulos
de video do projeto. Cada titulo de video é representado por um botao contendo uma
miniatura e um texto. Se o titulo possuir mais de um capitulo, um submenu de capitulos é

gerado.
Se vocé fizer alteragdes, vocé poderd ajustar todas as hierarquias do menu de forma
independente.
Menu
|
v v
Titulo de Titulo de
*-“i - viden 2
v v v v
Capitulo 1 Capitulo 2 Capitulo 1 Capitulo 2

Vocé pode selecionar o layout de cada menu a partir de modelos preexistentes. Os modelos
de menu séo subdivididos em grupos de modelos de menu.

9.1 Editando o menu
Para isto, sera necessario o seguinte requisito:

B A tela Selecionar menu é exibida.

2 projeto sem titulo * [D¥D-Yideo] - Nero Vision |ZH§|E|
Selecionar menu ™

Seleciona o menu principal & oz menus de titulos. m = 2 Il‘
e EA

Escolher um menu

[ E ditar menu ] [ Salvar como modelo ]

'ﬁms 1.0GE 20GE 3.0GE 40GB ! DD, 4 ‘@
@ )

Fig. 27: Tela Selecionar menu

Para editar o menu, proceda da seguinte forma:
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1. Na opgdo Menu a ser usado, escolha se o disco deve conter menus de titulos e capitulos,
menus de titulos somente ou nenhum menu.

2. Na opc¢éo Selecione um menu, escolha o tipo de menu que vocé gostaria de editar.

als

'
i

Se seu disco consiste de titulos de video com diversos capitulos, repita estes passos para
cada menu que vocé gostaria de editar.

w

Selecione o grupo de modelo de menu desejado na opgdo Grupo de Modelo de Menu.

B

Selecione o modelo de menu desejado.

'

Informe o cabecalho desejado para seu menu no campo Cabecalho.

Os seguintes botdes estdo disponiveis na tela Selecionar menu:

@ Vai para a primeira pagina do menu selecionado.

Vai para a pagina anterior do menu selecionado.

Vai para a proxima pagina do menu selecionado.

@ Vai para a ultima pagina do menu selecionado.

1 ~ ~ P A o
~#“ Se os botdes ndo couberem em uma pagina, vocé pode alterar entre as paginas usando
botdes de navegacdo de menu.

Se vocé criou seu proprio modelo de menu, os seguintes botfes estarao disponiveis:

Muda o nome do modelo de menu selecionado. A janela
Renomear modelo de menu é exibida.

@ Exclui o modelo de menu selecionado.
@ Muda o nome do modelo de menu selecionado. A janela
Renomear modelo de menu é exibida.

Exclui o modelo de menu selecionado.

6. Clique no botdo Editar menu.

- A tela Editar menu é exibida.
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sl

1
"..I'.‘l

¥

10.

ﬁQ’-"

o Projeto sem titulo ® [DVD-¥ideo] - Nero Vision

Editar menu RE— --.-
Perzonaliza as opglies do menu, m - 5
iy EA
2 . D que vocé deseja alterar?
TR Y - . Layout ]
: . ’ a : 'ﬁ Fundo 3
% Botdes 3
A Fon ’
1. Titulo 1 Arone
kc Testo do cabegalho/rodape 3
A Sombra 3
AutomatizagEo »
%. Cores da interagao 3
'ﬁlﬁa 1.0GE 2.0GE 3.0GE 40GE | bvD ML?)
@] =5

Fig. 28: Tela Editar menu

Se vocé selecionou um modelo de menu Smart3D, outras op¢des estardo disponiveis no
item O que vocé gostaria de mudar? (veja Editando um menu Smart3D).

Os seguintes bot6es estao disponiveis na tela Editar menu:

Vai para a primeira pagina do menu.

Vai para a pagina anterior do menu.

Vai para a préxima pagina do menu.

Vali para a Ultima pagina do menu.

Exclui o texto selecionado. Este botdo s6 estara disponivel
se um texto tiver sido selecionado.

Edita as propriedades do botédo selecionado. A janela
Propriedades do botao é exibida.

© @ &lélélél

. Selecione o item Layout no menu O que vocé gostaria de mudar?

- Uma caixa de grupo é exibida.

. Selecione o layout para as imagens e os botdes na lista.

A prévia dos botdes contém espacos em azul para as miniaturas e espa¢os em cinza para
0s textos.

. Selecione a op¢éo Fundo.

- Acaixa Propriedades do fundo é exibida.

Se vocé gostaria de usar um degradé como fundo:

nero
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1. Cligue no botéo .

2. Na caixa Cor, clique no circulo de cor para definir a cor e a saturacao.
3.  Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.

11. Se vocé deseja usar uma imagem de fundo:
1. Cligue no botéo D_
2. Selecione a imagem desejada na opcdo Imagem personalizada.
12. Se voceé deseja usar um video de fundo:
1. Cligue no botéo D_
2. Selecione o video desejado na opc¢éo Video personalizado.
I s e . .
:" '-'_ A reproducéo do video dura cerca de 10 segundos. Se o video for maior do que isso, ele
Q serd interrompido nos 10 segundos e reproduzido a partir do comeco.
13. Selecione o arquivo de audio a ser reproduzido como fundo na lista Arquivo de audio.
3. Areproducao do audio dura cerca de 20 segundos. Se o audio for maior do que isso, ele
sera interrompido nos 20 segundos e reproduzido a partir do comeco. Siléncio sera
adicionado a arquivos muito pequenos.
"-\ I {-" I"é‘l
=L )= Se alista ndo contiver a imagem, video ou audio desejados, clique no botéo " para
abrir a caixa Abrir.
Selecione o arquivo desejado e clique no botéo OK.
14. Selecione a opgdo Botdes.
- A caixa Opcdes de botéo é exibida.
15. Se vocé quiser usar uma miniatura de botdo animada, ative a opcdo Animar botdes.
16. Selecione o quadro desejado para os botdes na lista Quadro do bot&o.
Se vocé prefere ndo exibir um quadro em volta de seus botbes, selecione a opgdo Sem
guadro.
17. Na caixa Texto e numeracéo, selecione se o texto do botdo deve ser numerado.
18. Se o texto do botéo contiver nimeros, selecione o tipo de digito no menu Tipo de numeral.
19. No menu Modelo, selecione se o texto deve ser exibido em conjunto com o niimero e/ou
texto.
20. Se o texto do botdo contiver niimeros e se vocé quiser que os nimeros em cada pagina
comecem por 1, marque a opcdo Reiniciar numeragdo em cada pagina.
21. Selecione a opgéo Fonte.
- Uma caixa de grupo é exibida.
22. Selecione o tipo de fonte para o texto do botdo no menu.
23. Selecione o estilo de fonte desejado no menu.
24. Se voceé selecionou a opcéo Personalizado na caixa Modo de célculo da altura da fonte,
selecione o tamanho de fonte desejado no menu inferior.
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25.
26.
27.

28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.

36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

Na caixa Cor, clique no circulo de cor para definir a cor e a intensidade.
Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.
Selecione a opgéo Texto de Cabecalho e Rodapé.

- A caixa de grupo Textos do menu ¢é exibida.

Informe o texto do cabecalho na caixa de texto relevante.
Informe o texto do rodapé na caixa de texto relevante.
Selecione a opgdo Sombras.

- Uma caixa de grupo é exibida.

Se vocé deseja exibir uma sombra atras do texto do botéo:

1. Marque a opcao Exibir sombra.

2 Mova o controle deslizante superior da cor para a direcdo desejada.

3. Mova o controle deslizante inferior da intensidade para a direcdo desejada.
4

Ative a opcéo Fonte de luz para definir o &ngulo da fonte de luz virtual em relacéo ao
objeto.

5. Mova o controle deslizante Opacidade para definir a transparéncia da cor.
6. Mova o controle deslizante Distancia para definir a distancia entre o objeto e a sombra.

Selecione a op¢éo Automacgao.

- Uma caixa de grupo é exibida.

Se vocé selecionou um video como o fundo ou para os botées animados, informe o nidmero
de segundos que devem ser exibidos pelo video antes que a animagéo seja iniciada no
campo Tempo de reproduc¢édo na caixa Animacao.

Se vocé deseja definir que uma animagédo seja exibida apds um certo tempo de inatividade:

1. Selecione o menu a ser executado usando o menu A¢é&o na caixa Reproducéo
automaética.

2. No campo Espera informe o0 niUmero de segundos para que o elemento seja
executado.

Nenhuma acéo serd executada na definicdo padrdo, ou seja, depois de inserir um disco 0
menu é apresentado até que qualquer item seja selecionado.

. Selecione a opcédo Cores de Interagéo.

- Uma caixa de grupo é exibida.

Ative a opcdo Destaque.

Clique no circulo de cor para definir a cor e a intensidade dos bot6es em destaque.
Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.

Mova o controle deslizante Opacidade para definir a transparéncia da cor.

Clique na aba Ativacéo.

Cligue no circulo de cor para definir a cor e a intensidade dos botdes ativados, ou seja, que
sdo acionados pouco antes da reprodugéo.

Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.
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43.
44,
45.

46.

47.

48.

49.
50.
51.

52.

Mova o controle deslizante Opacidade para definir a transparéncia da cor.
Se vocé deseja alterar a miniatura ou o texto de um botéo:

Selecione o botdo

Clique no botéo @

- Ajanela Propriedades do boté&o é exibida.

Propriedades do botao

Tipo de contetida: titulo

Texto:
T itulo 1

[ 0K l[ Cancelar ]

Fig. 29: Janela Propriedades do bot&o

Se vocé deseja usar uma miniatura do titulo de video ou do show de slides:

1. Cligue no botdo O.

2. Mova o controle deslizante na caixa Capitulo ou Titulo até que a miniatura desejada
seja exibida.

Se vocé deseja utilizar uma imagem diferente:

1. Cligue no botdo O.

2. Na caixa Imagem personalizada clique no arquivo de imagem desejado na lista.

3. Se alista ndo possuir a imagem desejada, clique no botédo [@

- Ajanela Abrir sera exibida.

4.  Selecione o arquivo desejado e clique no botdo Abrir.

Informe o texto do botdo na caixa Texto e clique no boado OK.
Repita os passos de 48 a 53 para cada botéo que deseja configurar.
Se vocé estiver satisfeito com o menu, cligue em Avancar.

- Atela Selecionar menu é exibida.

Se vocé deseja salvar o menu alterado como um modelo de menu:
1. Cligue no boté&o Salvar como modelo.

- A caixa Salvar modelo de menu é exibida.
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53.

54.

2. Informe um nome no campo Nome do modelo.
Selecione a op¢ao <Criar novo grupo> no menu Adicionar ao grupo.

4.  Informe 0 nome do novo grupo de modelos de menu na caixa Novo nome do grupo e
clique no botédo OK.

w

- O menu alterado é salvo como um modelo de menu.

Se vocé deseja alterar o comportamento apds o término de um titulo de video:
1. Cligue no botdo Mais.

- A caixa estendida é exibida.
2. Selecione a entrada desejada no menu Ao finalizar a reproducédo de um titulo.
Cligue no bot&o Avancar.

- Atela Prévia é exibida (veja Exibindo uma prévia).

=» Vocé editou 0 menu.

9.2 Editando um menu Smart3D

Com o modelo de menu Smart3D do Nero Vision, vocé pode facilmente criar uma animacgéao
inicial e menus 3D para os seus videos.

Para isto, serdo necessarios 0s seguintes requisitos:
B Que uma placa gréfica com aceleragéo 3D esteja conectada ao PC.
B Que um menu Smart3D seja selecionado como modelo de menu.

B Que atela Editar menu seja exibida.
Para editar menus Smart3D, proceda da seguinte forma:

g . . ~ . ~
>~ Caso ocorram problemas ao editar os menus Smart3D, verifique se vocé possui a versao
mais recente do driver da placa de video.
1. Repita os passos de 1 a 6 em Editando o menu; selecione um menu Smart3D como modelo
de menu.
- Atela Editar menu é exibida.
2. Selecione a op¢do Fundo.
- Acaixa Propriedades do fundo é exibida.
:‘ - '-'_ Na predefinicdo, cada menu Smart3D possui um arquivo de dudio criado especialmente
para o modelo. A entrada Sem audio é exibida na lista Arquivo de audio.
3. Se vocé deseja substituir o arquivo de audio predefinido de fundo do modelo por outro
arquivo de audio, selecione o arquivo desejado na lista Arquivo de audio.
L ré‘.
'Q' Se a lista ndo contiver o arquivo de audio desejado, clique no botdo " para abrir a caixa
Abrir.
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10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.

Selecione o arquivo desejado e clique no botdo Abrir.

A reproducéo do audio dura cerca de 20 segundos. Se o udio for maior do que isso, ele
serd interrompido nos 20 segundos e reproduzido a partir do comego. Siléncio sera
adicionado aos arquivos mais curtos.

Selecione a opg¢éo Botdes.

- A caixa Opgoes de botdo é exibida.

Se vocé quiser usar uma miniatura de botéo animada, ative a opgdo Animar botdes.
Na caixa Texto e numeracdo, selecione se o texto do botdo deve ser numerado.
Se o texto do botdo contiver nimeros, selecione o tipo de digito no menu Tipo de numeral.

No menu Modelo, selecione se o texto deve ser exibido em conjunto com o nimero e/ou
texto.

Selecione a opcao Texto de Cabecalho e Rodapé.

- A caixa de grupo Textos do menu é exibida.

Informe o texto do cabecalho na caixa de texto relevante.
Informe o texto do rodapé na caixa de texto relevante.
Selecione a opgédo Cores de Interacao.

- Uma caixa de grupo é exibida.

Ative a opcdo Destaque.

Clique no circulo de cor para definir a cor e a intensidade dos bot6es em destaque.
Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.

Mova o controle deslizante Opacidade para definir a transparéncia da cor.

Cligue na aba Ativacéo.

Cligue no circulo de cor para definir a cor e a intensidade dos bot&es ativados, ou seja, que
séo acionados pouco antes da reproducéo.

Mova o controle deslizante para ajustar a intensidade da cor.
Mova o controle deslizante Opacidade para definir a transparéncia da cor.
Selecione a opcao Transi¢cBes de menu.

- A caixa de grupo Permitir transicdes de menu animadas é exibida.

Ative ou desative as opc¢des conforme necessario:

As seguintes opc¢Bes também estdo disponiveis:

Ao entrar no menu pela Reproduz uma animagéo ao inserir o DVD e antes do
primeira vez (introdugc@o) | menu ser exibido.

Reproduz uma animagéo ao pular do menu principal
Ao ir de um menu de titulo |para o menu de capitulos de um video.

paraum menu de capitulo | A transicdo aparece somente se as marcas de
capitulo forem definidas para o video.
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Ao ir de um menu de . ~
. Reproduz uma animacéo ao pular de um menu de
capitulo paraum menu de . R
. capitulo para o menu principal.
titulo
Ao alternar entre as paginas | Reproduz uma animacao ao pular para outra pagina
do menu de menu.
Ao ir de um menu paraum |Reproduz uma animacéo ao pular de um menu para
titulo um titulo de video.
Ao retornar ao menu apos a | Reproduz uma animagéo ao retornar ao menu apdés o
reproducao do titulo término da reproducéo de um titulo.

23. Cligue no botdo Avancar.

- Atela Prévia é exibida (veja Exibindo uma prévia).

=>» Vocé editou um menu do Smart3D.
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10 Exibindo uma prévia

Na tela Prévia vocé pode reproduzir o disco para testa-lo antes de grava-lo. Use o cursor ou
o controle remoto para testar como o disco se comporta ao ser reproduzido em um tocador
de DVD. No menu, todos os bot6es podem ser usados normalmente para que vocé possa
ver o seu trabalho.

2 Projeto sem titulo * [DVD-Video] - Nero ¥ision |:HE‘E‘
Previsualizag3o 1

Examina os resultados de seu projeto antes de aravé-lo.

@] G 0]

Fig. 30: Tela Prévia

Para isto, ser4 necessério o seguinte requisito:

B A tela Prévia é exibida.

Para exibir a prévia para um projeto, proceda da seguinte forma:
1. Clique nos botGes para efetuar a agdo usando o controle remoto virtual.

Os seguintes bot6es estao disponiveis na tela de Prévia:

Move a marca para cima.

Move a marca para a direita.

Move a marca para baixo.

Move a marca para a esquerda.

Confirma a marca e inicia o elemento marcado.

cebeld
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£
3

Exibe o menu de titulos.

Exibe o Ultimo menu utilizado.

Exibe o titulo de midia atual.

Interrompe a reproducdo

Muda para o capitulo anterior.

0606F

Muda para o préximo capitulo.

- Se um menu contiver elementos animados, o botdo Previsualizar animag&do do menu
é exibido.
1. Cligue no botéo Previsualizar animacéo do menu.

- Ajanela Previsualizacdo da animac&do do menu € exibida.
Enquanto a animacéo € calculada, o status é exibido na barra de progresso.

2. Clique no botéo Fechar.
2. Se vocé estiver satisfeito com o menu, clique em Avancar.

- Atela OpcGes de gravacao é exibida (veja Gravando um disco).

=>» Vocé exibiu a prévia.
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11 Gravando um disco

Dependendo do tipo de projeto e da gravadora conectada ao computador, o menu Definir
os parametros da gravacdo contera diferentes opcgdoes.

Um arquivo de projeto (*.nvc) salva todos os dados do projeto - como informac8es sobre
0s arquivos e os layouts. Isto significa que vocé pode interromper o seu trabalho e
continuar o projeto mais tarde ou grava-lo em um disco. O projeto s6 podera ser aberto
pelo Nero Vision. O tamanho deste projeto serd menor do que o tamanho de um arquivo
de imagem do disco.

LY. Um arquivo de imagem do disco (arquivo de imagem) contém precisamente os dados a
- serem gravados no disco. Vocé pode gravar uma imagem quantas vezes desejar mais
tarde, mas ela exige mais espaco de armazenamento.

Além de serem gravados em disco, alguns projetos podem ser gravados em pastas no
disco rigido, desde que haja espaco suficiente. Vocé podera abrir arquivos localizados no
disco rigido usando o Nero ShowTime e reproduzi-los como se fossem um disco.

Para isto, sera necessario o seguinte requisito:

®m Atela OpgOes de gravacéo € exibida.

2 Projeto sem titulo * [DYD-Video] - Mero Vision

Opgdes de Gravagao

|
Defina os pardmetras para a gravagao. W = . Ill
7 =—\

Suméarnio do projsto

Defina os parametros da gravagSo:
Opgoes de video atuais:

Modo de viden PAL @ Gravar para.. >

Taxa de aspecto:dutomatico 3 i i
Qualidade: Automatico [caber no disca) Gravar numa pasta no disco rigido

-
Mome do valume 4
Q

L% Opgles de aravagio 3

Seu projeto contém 1 titulo e 1 menu.

Desting atual

g} Gravar no dispositivo:

Espaco total utilizado: 0.17 de 4 38 GB [Qualidade: Excelente] LB DREHFI-A) L

@] G ¥

Fig. 31: Tela Op¢des de gravagao

Para gravar um projeto ou grava-lo no disco rigido como uma imagem de disco ou uma
pasta, proceda da seguinte forma:
1. Se vocé deseja gravar o projeco num disco:
1. Insira um disco virgem na gravadora.
2. Selecione a opcéo Gravar para... e a gravadora desejada.

2. Se vocé deseja gravar o projeto como imagem de disco, selecione a opgéo Gravar em... >
Gravadora de imagem.
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3.

als

'
i

7.

Se vocé deseja gravar o projeto numa pasta do disco rigido:
1. Selecione a opgdo Gravar em pasta do disco rigido.

- Uma caixa de didlogo é aberta.

2. Na arvore de pastas, clique na pasta onde os arquivos devem ser salvos e em seguida
clique no botéo OK.

. Selecione a op¢do Nome do volume.

- Uma caixa de grupo é exibida.

. Informe o0 nome desejado para o disco no campo.

Os caracteres ndo permitidos no nome do disco sdo convertidos automaticamente em
sublinhado ().

. Se vocé estiver gravando em um disco:

1. Selecione a op¢do Opcdes de gravacao.

- A caixa Opgoes de gravacgao é exibida.

2. No menu Velocidade, selecione a velocidade que a gravadora deve usar para gravar
o disco.

3. Sevocé deseja efetuar um teste de velocidade, ative a op¢éo Determinar velocidade
maxima.

=>» Antes da gravacdo o programa verificara se a gravadora é capaz de gravar na
velocidade selecionada. Além disso, o programa verificara se todos os arquivos
selecionados para gravacao estdo disponiveis.

4.  Se vocé deseja gravar o disco ap6s uma verificagdo bem-sucedida, ative a opgao
Gravar.

O tipo de livro de um DVD ajuda o aparelho a identificar o disco inserido e determina o
nivel de compatibilidade do disco. Em algumas gravadoras de DVD é possivel modificar o
tipo de livro ao gravar o DVD.

O menu s0 é exibido para as gravadoras suportadas.

5.  Se vocé deseja mudar o tipo de livro de um DVD, selecione a entrada desejada no
menu Tipo de livro.

As seguintes opcdes estéo disponiveis:

" Define automaticamente o tipo de livro mais
Automaético : .
compativel com este disco.
DVD-ROM Define o tipo de livro do DVD-ROM/
Tipo de disco fisico Mantém o tipo de livro especificado pelo disco.
Opcodes da gravadora atual |Aplica o tipo de livro da gravadora.

6. Se vocé deseja gravar seu projeto diretamente no disco sem armazenar a estrutura no
disco rigido primeiro, ative a opcdo Burn-at-once.

Se vocé deseja gravar um disco ou uma imagem de disco, cliqgue no botdo Gravar. Se vocé
deseja gravar uma pasta no disco rigido, clique no botdo Gravar no disco rigido.
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- Se voce selecionou a opcédo Gravar em... > Gravadora de imagem, uma caixa sera
exibida.

1. Selecione a pasta desejada no menu Localizacéo.

2. Informe o nome de arquivo desejado na caixa Nome do arquivo e clique no botéo
Salvar.

- Atela Gravar é exibida.
Seu projeto sera convertido para o formato apropriado e gravado no disco, ou gravado
em uma imagem de disco ou numa pasta do disco rigido, dependendo da sua escolha.

8. Se vocé deseja modificar a prioridade do processo de gravacéo, selecione a prioridade
desejada no menu Prioridade.

1 L. . o e . .
_@-'_ A opcéo Prioridade determina quanta prioridade sera atribuida ao programa. Normalmente

vocé ndo deve modificar esta opc¢éo.

'

9. Se vocé deseja que seu computador seja desligado automaticamente apos a gravacao,
ative a opcéo Desligar computador ao finalizar.

- Assim que a gravacdo terminar, uma caixa sera exibida.

10. Se vocé néo deseja salvar um arquivo de registro para o processo de gravacao, clique em
N&o.
Se vocé deseja salvar o arquivo de registro:
1. Cligue no bot&o Sim.

- Uma caixa de didlogo é aberta.

2. Selecione a pasta desejada no menu Localizacéo.

3. Informe o nome de arquivo desejado na caixa Nome do arquivo e clique no botéo
Salvar.

- Atelacom o menu O que vocé gostaria de fazer? é exibida.
Vocé pode gravar o projeto novamente, salvar o projeto, iniciar um novo projeto, criar
capas e etiquetas ou usar o Nero ShowTime.

=>» Voceé gravou um disco ou gravou uma imagem de disco numa pasta do disco rigido.
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12 Gerenciamento de projetos

12.1 Salvando um projeto

Depois de iniciar o trabalho em seu projeto e criar o seu layout, vocé podera querer
interromper o seu trabalho e continuar em outro momento.

Um arquivo de projeto (*.nvc) salva todos os dados do projeto - como informagdes sobre

0s arquivos e os layouts. Isto significa que vocé pode interromper o seu trabalho e

continuar o projeto mais tarde ou grava-lo em um disco. O projeto s6 podera ser aberto

pelo Nero Vision. O tamanho deste projeto sera menor do que o tamanho de um arquivo
L/, de imagem do disco.

Um arquivo de imagem do disco (arquivo de imagem) contém precisamente os dados a
serem gravados no disco. Vocé pode gravar uma imagem quantas vezes desejar mais
tarde, mas ela exige mais espaco de armazenamento.

Além de serem gravados em disco, alguns projetos podem ser gravados em pastas no

disco rigido, desde que haja espaco suficiente. Vocé podera abrir arquivos localizados no
disco rigido usando o Nero ShowTime e reproduzi-los como se fossem um disco.

¥
i

Para salvar um projeto, proceda da seguinte forma:
1. Clique no botdo Salvar.

- A caixa Salvar como é exibida.

2. Informe o nome de arquivo desejado na caixa Nome do arquivo e clique no botdo Salvar.

=>» Voceé salvou o projeto e poderéa abri-lo mais tarde para continuar trabalhando ou
gravar o projeto.

12.2 Abrindo um projeto
Para isto, sera necessario o seguinte requisito:
B Que a tela inicial esteja visivel.
Para abrir um projeto, proceda da seguinte forma:
1. Na tela inicial, clique na opgdo Abrir projeto salvo ou imagem de disco.

- Ajanela Abrir sera exibida.

2. No menu Tipo de arquivo selecione o item Projetos do Nero Vision (*.nvc).
3. Selecione o arquivo de projeto desejado e clique no botdo Abrir.

- Atela Conteldo é exibida (veja Criando um projeto de disco).

=>» Vocé abriu um projeto e pode agora edita-lo ou grava-lo.

12.3 Abrindo umaimagem de disco

Para isto, sera necessario o seguinte requisito:

B Que atela inicial esteja visivel.
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Para abrir uma imagem de disco, proceda da seguinte forma:
1. Natelainicial clique na opgéo Abrir projeto salvo ou imagem de disco.

- Ajanela Abrir sera exibida.

2. No menu Tipo de arquivo selecione o item Arquivos de Imagem do Nero (*.nrg).
3. Selecione o arquivo de imagem do disco e clique em Abrir.

- Atela OpcgGes de gravacgdo é exibida (veja Gravando um disco).

=>» Vocé abriu uma imagem de disco e agora pode grava-la.
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13 DVDs editaveis

13.1 DVD-VR/DVD-VFR (modo video)/+VR

w O Nero Vision Essentials SE néo suporta os formatos de disco editaveis DVD-VR/DVD-
0 VFR (modo video)/+VR.

Se vocé instalou uma gravadora de DVD-RW/+RW e inseriu um DVD-RW ou DVD+RW,
vocé podera usar o Nero Vision para criar discos editaveis nos formatos DVD-VR, DVD-VFR
(modo video) e DVD+VR.

Em relacdo ao DVD de Video a vantagem destes formatos é que o contetdo do disco pode
ser modificado mais tarde. Isto significa que vocé pode editar os filmes, inserir novos
trechos, excluir cenas indesejadas ou reutilizar o disco.

Os formatos DVD-VFR (modo video) e DVD+VR sdo compativeis com o formato DVD de
video ap6s terem sido finalizados e podem ser reproduzidos em todos os aparelhos de
DVD.

Apesar do DVD-VR, que esta disponivel para discos DVD-RW e DVD-RAM, s6 poder ser
reproduzido em tocadores compativeis com o formato VR, ele possui a vantagem de ser
desenhado especialmente para gravar diretamente no disco.

Uma visédo geral sobre quais formatos estao disponiveis para quais discos pode ser vista em
Visdo geral da compatibilidade entre os formatos de disco e os discos.

13.2 Criando um DVD editavel contendo videos
Para isto, sera necessario o seguinte requisito:

B Suporte da gravadora para um formato de disco editavel.

Para criar um DVD editavel contendo videos, proceda da seguinte forma:
1. Natela inicial selecione a opg&o Criar DVD... > DVD editavel.

- Atela Contetdo é exibida.

2. Repita os passos descritos em Criando um projeto de disco.

vL7.  Devido as diferencas nas especificacdes dos formatos DVD-VR, DVD-VFR (modo video) e
DVD+VR, poderéo existir diferencas ao editar o titulo e o filme. A principio, no entanto, o
procedimento é idéntico ao descrito em Criando um projeto de disco.

'
i

=» Vocé criou um DVD editavel contendo video.
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13.3 Criando um DVD editavel diretamente a partir de um dispositivo de
captura

Criar um DVD editavel diretamente a partir de um dispositivo de captura € possivel ao
transferir os videos diretamente para o disco, sem armazena-lo no computador.

Para isto, serdo necessarios 0s seguintes requisitos:

B Um dispositivo de captura instalado e conectado ao computador.
B Que nenhum aplicativo pesado esteja sendo executado.

B Que nenhum aplicativo esteja sendo executado em tela cheia.

B Que o0 computador ndo esteja/ndo seja bloqueado durante a captura.

Para criar um DVD editavel diretamente a partir de um dispositivo de captura, proceda da
seguinte forma:

1. Insira um disco regravavel na gravadora.

2. Conecte o dispositivo de captura ao computador usando os cabos apropriados e ligue-o.

1 . . - - L. £ L. .
:‘ '-'_ Para instalar um dispositivo de captura digital ou analégica é necessario possuir uma placa
de captura que atenda aos requisitos do fabricante ou tenha sido instalado na fabrica.
3. Inicie o Nero Vision (veja Executando o programa).

4. Natela inicial selecione a opcéo Gravar diretamente no disco.
Se mais de uma gravadora estiver conectada ao seu computador, selecione no menu a
gravadora onde vocé inseriu o disco.

- Atela Captura de video ¢é exibida.

5. Repita os passos descritos em Configurando uma placa de TV.

=>» Vocé criou um DVD editavel diretamente a partir de um dispositivo de captura.
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14 Recursos avancados

14.1 Limpando um disco regravavel
Para limpar um disco regravavel, proceda da seguinte forma:
1. Selecione Ferramentas de disco -> Limpar disco na tela inicial.

= Ajanela Limpar disco regravavel é exibida.

Limpar, disco regravavel

)

Ezcolha a gravadaora:

@

Ezcolha o métodao de limpeza a ser usado:

0 disco parecera vazio mas oz dados ndo s&0 apagados fisicamente. se
ezta oppdo com cuidado g2 o disco contiver dados confidenciaiz.

LCancelar

Fig. 32: Janela Limpar disco regravavel

2. No menu superior, selecione a gravadora onde o disco foi inserido.
3. Se vocé desejar limpar rapidamente o disco, selecione a opgdo Limpeza rapida no menu.
Se vocé deseja limpar o disco por inteiro, selecione Limpeza completa no menu.

~=1= O procedimento de limpeza rapida ndo remove os dados do disco; ele apenas torna-os
inacessiveis. Por favor note que ao usar este modo de limpeza os dados poderéo ser
restaurados.

Em geral, € mais demorado limpar um disco usando a limpeza completa.
4. Clique no botdo Limpar.

=>» Vocé limpou o disco.

14.2 Exibindo informacgdes sobre o disco
Para exibir informag8es sobre um disco que foi inserido, proceda da seguinte forma:
1. Selecione Ferramentas de disco > Informacg6es sobre o disco na tela inicial.

- Ajanela Informacdes sobre o disco é exibida.
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Informacgoes sobre o disco g|
Em branco Capacidade total; 00:00.00 0B
@ CD Regravawvel Capacidade disponive 735774 FO3MB
Sessfes: 0
Faixas: 0
Faina Inicio Duwagdo  Modo

@ - Este disco estd vazio -

/& E: HLDT-GT DVD-RAM GSA-H22L (ID:0 He:1) v|

Ejetar ] [ Atualizar ] [ ok ]

Fig. 33: Janela Informac®@es sobre o disco

2. Selecione a gravadora onde o disco foi inserido no menu de selegéo.

=>» Voceé exibiu informagdes sobre o disco que foi inserido.

14.3 Finalizando um DVD

Para finalizar um disco DVD-VR/-VFR (modo video)/+VR/+R ou DVD+RW contendo videos,
proceda da seguinte forma:

1. Selecione Ferramentas de disco > Finalizar disco na tela inicial.

- Ajanela Finalizar disco é exibida.

2. Insira o disco que vocé deseja finalizar e selecione a unidade onde o disco foi inserido
usando o menu Selecionar gravadora.

wls

¥
i

Clique no botéo Atualizar para exibir as informag6es sobre o disco inserido.

3. Use o menu Criar menus para este disco para escolher se vocé deseja criar um menu
para o disco, se deseja manter um menu existente ou se ndo deseja criar um menu.

4. Clique no bot&o Iniciar.

=>» Vocé finalizou o DVD.
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14.4 Criando capas e etiquetas

Para criar capas e etiquetas, proceda da seguinte forma:
1. Cligue no botdo Mais.

- A caixa estendida é exibida.

2. Clique no bot&o Criar capas e etiquetas.

=>» O Nero CoverDesigner é exibido.

O Nero CoverDesigner é um aplicativo que faz parte do pacote Nero 7 e € instalado
v 1, automaticamente. Ao usar o Nero CoverDesigner vocé podera criar e imprimir etiquetas e
encartes para seus CDs e DVDs.

L]
s

Por favor consulte o manual do usuario do Nero CoverDesigner para obter maiores
informacdes sobre como criar capas e etiquetas com qualidade profissional.
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15 Configuracéo

15.1 Abrindo atela de configuracdes

Para abrir a configuragéo, proceda da seguinte forma:

1. Cligue no botio Mais.

- A caixa estendida é exibida.

2. Clique no botdo Configurar.

- Ajanela Opgdes do aplicativo é exibida.

=>» Vocé abriu a tela de configuracées e pode agora alterar as opcdes desejadas.

Amwendungseinstellungen El g|

Grafiken:

Optionen

Allgemein | Ordner || Landeseinstellungen | Mitteilungen

Format der geszpeicherten Mediendateien

ToolTippz anzeigen:

Miemals schwarze Miniaturbilder fiir Elemente anzeigen

&lle unterstiitzten Rekorderformate flir den Image Rekarder aktivieren

Partable Metwaork, Graphics [*.phg) hd

Kurz v

QK. ] l Abbrechen

15.2 Configuracao

Fig. 34: Janela Op¢des do aplicativo

A janela Opc¢des do aplicativo contém as abas Geral, Pastas e Mensagens. Vocé pode
alterar as opg¢des do Nero Vision aqui.

15.2.1 Aba Geral

Caixa Formato dos arquivos de midia salvos

Gréficos
menu

Escolhe o formato grafico usado pelo Nero Vision para
salvar arquivos de midia provenientes de dispositivos
externos e de video. O formato Portable Network
Graphics é o padréo.
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Area Opcoes
Detalhadas: ao mover o cursor do mouse sobre um
elemento, exibe a sua fungéo e fornece uma
explicacdo detalhada. Esta opgéo é a padréo.
Exibir dicas Breves: ao mover o cursor do mouse sobre um
menu popup elemento, exibe a sua funcéo.

Nenhuma: ndo mostra dicas ao mover o cursor do
mouse sobre um elemento.

N&o exibir miniaturas negras
caixa de verificacdo

N&o exibe miniaturas negras nas caixas de conteudo.
A primeira miniatura ndo-negra sera utilizada no lugar.

Esta funcdo pode reduzir a performance do aplicativo.
Ela esta ativada por padrao.

Permitir todos os formatos
de gravacdo suportados
para a Gravadora de Imagem
caixa de verificagao

Permite a utilizacao de todos os formatos disponiveis
para a Gravadora de Imagem.

Alguns formatos de disco exigem o uso de gravadoras
especificas. Ao ativar esta op¢ao sera possivel usar a
Gravadora de Imagem para criar todos os tipos de
disco suportados e ndo somente os tipos de disco
suportados pela sua gravadora. Esta opgao esta
ativada por padrao.

15.2.2 Aba Pastas

Caixa Pastas

Arquivos temporarios
caixa de texto

Define a pasta onde os arquivos temporarios seréo
armazenados.

A pasta deve estar localizada em um disco com muito
espaco livre. A pasta temporaria do usuério atual é
usada por padrao.

Arquivos de imagem salvos
caixa de texto

Define a pasta onde os arquivos de imagem
importados serdo armazenados.

A pasta Minhas Imagens do usuario atual é usada
por padréao.

Arquivos de video
importados
caixa de texto

Define a pasta onde os arquivos de video importados
serdo armazenados.

A subpasta NeroVision na pasta Meus Documentos
do usuério atual € usada por padrao.

Botéao ...

Abre uma caixa onde a pasta desejada pode ser
selecionada.

nero
nvisions

Péagina 78



Configuracéo

15.2.3 Aba Mensagens

Define se uma mensagem deve ser exibida para a
acéo selecionada.

Ao clicar com o botao direito sobre um item, um menu
de contexto é exibido e os seguintes itens estarao
Lista de selecéo disponiveis.

Continuar: continua a acdo sem perguntar.
Perguntar: pergunta se a acdo deve ou ndo ser
realizada.

N&o: ndo realiza a acao.

Desativar mensagens de | Define todas as mensagens como Continuar.
informagao Mensagens sobre op¢des alternativas continuarao
botao sendo exibidas.

Redefine as op¢des de todas as mensagens para os

Escolher valores padréo ~
valores padréo.

15.3 Exibindo as opc¢des do video
Para abrir a tela de opc8es do video, proceda da seguinte forma:
1. Cligue no botio Mais.

- A caixa estendida é exibida.

2. Se atela inicial for a atual, clique no boto Opc¢des padrio de video.
Se outra tela for a atual, clique no botdo Opc¢des de video.

- Ajanela Opg¢Ges padrédo para video € exibida.

=>» Vocé abriu a tela de op¢des de video e pode agora fazer as alteracdes desejadas.

15.4 Opcodes de video
Depois de selecionar um formato de disco, somente a aba Geral e a aba para o formato de
disco atual serdo exibidas. Vocé podera modificar as op¢des de video aqui.

>r< Se vocé ainda n&o selecionou um formato de disco, as abas para todos os formatos
suportados seréo exibidas.

~#~~* Ajanela Configuracdo do Codificador do Nero Digital™ ¢é exibida para o formato Nero
Digital™.
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15.4.1 Aba Geral

Caixa de dialogo Modo de video

Menu raiz

Define 0 modo de video - mais precisamente, o
sistema de transmisséo de cor. Isto garante que os
videos possam ser exibidos nos dispositivos de
reproducao atuais.

Seleciona o modo PAL (Phase Alternating Line) que é
usado na Europa, na Australia, na América do Sul e
em muitos paises Africanos e Asiaticos.

Seleciona 0 modo NTSC (National Television System
Committee), que é usado em grande parte da América
e em alguns paises do Leste Asiatico.

Se vocé ndo sabe qual modo de video é usado em
seu pais, selecione o seu pais na lista. O Nero Vision
ird entdo selecionar o modo adequado
automaticamente.

Caixa Nero SmartEncoding

Menu raiz

Desativar: desativa 0 SmartEncoding. O material de
audio e video compativel com o formato de destino
sera recodificado.

Automaético: determina automaticamente se o
material de audio e video deve ser recodificado. O
Nero Vision verifica, dentre outra coisas, quanto
espaco esta disponivel para o projeto e determina
quais segmentos devem ser recodificados. Esta € a
opcéao padréo.

Ativar: ativa o SmartEncoding. O material de audio e
video compativel com o formato de destino nao sera
recodificado. Isto economiza tempo em projetos
grandes.

15.4.2 Aba <Formato de disco>

Caixa Taxa de aspecto

Opcéo 4:3 Define a taxa de aspecto como sendo 4 por 3.
Opcéo 16:9 Define a taxa de aspecto como sendo 16 por 9.
Define a taxa de aspecto para cada titulo
Botdo automaticamente com base no material original.

Esta opg¢éo esté ativada por padréo.
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Caixa Qualidade da transcodificagcéo

Opcoes de qualidade
menu

Automatica (caber no disco): usa a melhor qualidade
possivel para o espaco disponivel. Outras opcdes
para taxa de bits e resolucdo nédo estardo disponiveis.
Esta opgéo é a padrao.

Alta qualidade, Standard play, Standard play plus,
Long play, Extended play e Super long play:
definem os respectivos perfis de qualidade com taxas
e resolucBes pré-definidas.

Personalizada: ativa as opcdes definidas pelo
usuério. A configuracdo manual da taxa de bits e da
resolugdo so esté disponivel aqui.

Formato da amostra
menu

Note que somente usuarios avancados devem
modificar estas opc¢odes.

Progressivo: usa o procedimento progressivo (ou tela
cheia) onde imagens completas séo usadas para
construir o video.

Entrelagado (campo superior primeiro) usa o
procedimento entrelagado, onde uma imagem é
composta de dois campos separados e 0 campo
superior é transmitido primeiro.

Entrelagado (campo inferior primeiro) usa o
procedimento entrelagcado, onde uma imagem é
composta de dois campos separados e 0 campo
inferior é transmitido primeiro.

Automatico: codifica o arquivo com o mesmo formato
do original. Esta opc¢éo € a padréo.

Taxa de bits
campo

Define a taxa de bhits. A taxa de bits afeta a qualidade
do video. O campo sé estara ativado se a entrada
Personalizada for selecionada no menu Opc¢des de
qualidade.

Resolucéo
menu

Seleciona a resolucdo em uma lista de resolugdes
possiveis para o tipo de disco. O menu s0 é ativado se
a entrada Personalizada for selecionada no menu
Opcdes de qualidade.

Modo de codificacéo
menu

Coadificacao rapida (1 passada): codifica o video
rapidamente. A codificacdo é mais rdpida mas a
qualidade é inferior.

Alta qualidade (2 passadas, taxa variavel): codifica o
video usando uma taxa de bits variavel. A codificagédo
leva mais tempo mas a qualidade é maior. A taxa
variavel (VBR) indica que certos trechos do video
serdo codificados com taxas de bits diferentes; cenas
com muitos movimentos sdo codificadas com uma
taxa maior.
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Caixa Formatos

Campo Formato de video

Exibe o formato de video utilizado.

Formato de audio
menu

Define o formato de audio. O menu de selegéo é
desativado para o formato CD de Super Video.

Automatico: define automaticamente o melhor
formato.

Dolby Digital (AC-3) 5.1: codifica audio no formato
Dolby Digital com som surround de 6 canais (0 5.1
representa a quantidade de canais, com 5 canais
satélite e 1 subwoofer).

Dolby Digital (AC-3) 2.0: codifica audio no formato
Dolby Digital em estéreo.

Estéreo: codifica audio no formato MPEG-1 (camada
2). Esta entrada s0 estara disponivel no modo de
video PAL.

LPCM: codifica o audio como LPCM. Esta entrada s6
estara disponivel no modo de video NTSC.

15.4.3 Configuracéo do Codificador do Nero Digital™

Categoria do perfil

Escolhe a categoria do perfil.
Assim que vocé selecionar uma categoria e um perfil,

menu somente as entradas correspondentes no menu serao
exibidas.
Cria o perfil
Menu Perfil Assim que vocé selecionar uma categoria e um perfil,

somente as entradas correspondentes no menu serao
exibidas.

Taxa de aspecto
menu

Define a taxa de aspecto.

Taxa de atualizacao de
imagens
menu

Define 0 nimero maximo de imagens por segundo.

Tamanho do destino
menu

Define o tamanho do arquivo de destino.

Se a opcao definido pelo usuério estiver ativada, o
valor desejado podera ser informado na caixa de
texto.

Menu Resolucéo

Seleciona a resolucéo a partir de uma lista de
resolucdes disponiveis para o Nero Digital™.

Area Audio do Nero Digital

Define o formato de audio.

Estéreo: codifica audio no formato MPEG-1 (camada
2)

Dolby Digital (AC-3) 5.1: codifica audio no formato
Dolby Digital com som surround de 6 canais (0 5.1
representa a quantidade de canais, com 5 canais
satélite e 1 subwoofer).
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Codificacao rapida (1 passada): codifica o video
rapidamente.

Alta qualidade (2 passadas, taxa variavel): codifica o
video usando uma taxa de bits variavel. A codificagédo
leva mais tempo mas a qualidade é maior.

Método de codificagéo
menu
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17 Glossario

Placa de captura

A placa instalada em seu computador e que permite conectar uma camera digital,
videocassete ou qualquer outro dispositivo de video analégico através de um cabo. Esta
placa captura o video fornecido pelo seu dispositivo e armazena no disco rigido.

Captura

Nome do procedimento usado para transferir video de uma camera digital ou dispositivo de
video analégico da sua placa de captura para seu computador.

AVI

Acrénimo para Audio Video Interleave (Intercalacdo de Audio e Video). Um formato de
contéiner criado pela Microsoft®.

Taxa de bits

A quantidade de dados, expressada em quantidade de bits em um periodo de tempo
determinado.

Esvaziamento de buffer

Os esvaziamentos de buffer ocorrem quando ha uma interrupgéo no fluxo de dados saindo
do buffer interno e chegando a gravadora. O esvaziamento de buffer pode ser causado por
uma falha no software ou no hardware. Durante a gravacao os dados sdo fornecidos
continuamente a gravadora, de modo a manter o fluxo constante requerido durante a
gravagdo. Quando algo interrompe este fluxo, um esvaziamento de buffer acontece e o
disco ndo pode mais ser utilizado.

CD-R
Compact Disc - Recordable. Disco que s6 pode ser gravado uma vez.

CD-RW
Compact Disc - ReWritable. Disco que pode ser gravado e regravado.

Codec

Abreviatura de codificador/decodificador. Um codec € um método onde os dados sao
codificados digitalmente para serem gravados ou armazenados em um disco, para depois
serem decodificados ao serem reproduzidos.

Formato de contéiner

Um formato de contéiner é um formato de arquivo onde outros formatos de arquivo sao
armazenados, em diversos fluxos de audio e video. Por exemplo: um contéiner MP4 (ou
seja, um arquivo com a extensao *.mp4) consiste de um fluxo de video armazenado no
formato MPEG-4 AVC (criado usando-se o Nero Digital™) e um fluxo de dudio armazenado
no formato MPEG-4 HE-AAC (criado usando-se o Nero Digital™). Este e outros formatos de
contéineres podem conter dados adicionais como legendas, menus ou outras trilhas de
audio.
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Disc At Once

Método de gravacgédo onde o laser da gravadora grava tudo de uma so vez, sem ser
desligado e religado a cada faixa. Este € o melhor método de gravagéo para CDs de audio
gue serdo reproduzidos em aparelhos de som ou aparelhos de CD automotivos.

Imagem do disco

E um arquivo criado no disco rigido e que contém uma copia completa de um disco. Um
arquivo de imagem pode ser usado se houverem problemas durante a gavagao ou se ndo
houver uma gravadora conectada ao seu computador. Vocé precisara de espaco suficiente
em disco para criar uma imagem de disco.

Video Digital

Acrénimo para Digital Video (Video Digital). Este € um termo que se aplica a diversos
formatos usados para armazenar video e dudio em produtos eletrdnicos como cameras de
video. Ele também é o nome de um padréo usado durante a gravagdo em uma camera
digital, geralmente através de FireWire®.

DVD

Acrbnimo para Digital Versatile Disc (Disco Versétil Digital). O DVD é um disco 6tico e é
considerado como o sucessor do CD. Assim como um CD, o DVD € um disco redondo de
plastico medindo 12cm de diametro, mas é capaz de armazenar muito mais informacdes.
Um DVD pode ser gravado em duas camadas em cada lado. O tamanho mais comumente
encontrado € o DVD-5, que armazena 4,38 GB de informacgdes; até 18 GB podem ser
armazenados em um disco de DVD com duas camadas gravadas em cada um dos lados.
As palavas 'disco' e 'formato de disco' sdo normalmente usadas no lugar de DVD. 'Disco' é o
nome do volume fisico, como um DVD+RW, por exemplo, que é um DVD regravavel. Ele
armazena contetdo em um formato especifico, como o DVD+VR, que também determina
guais recursos estardo disponiveis, como por exemplo legendas. O codec de video usado é
o0 MPEG-2.

DVD-R

O DVD foi originalmente desenvolvido para servir aos mercados de filmes e jogos. Mas
agora € pos'sivel gravar dados e videos caseiros em DVD-R, e estes discos podem ser lidos
em qualquer unidade de DVD. Ainda ha a vantagem de armazenar muito mais informacées
do que um CD-R/-RW. Vocé pode gravar somente uma vez em um disco DVD-R, e este
disco sera compativel com qualquer unidade de DVD e aparelho reprodutor de DVD.

DVD-RW

Acrénimo para DVD Regravavel. Um formato de disco regravavel criado pelo DVD Forum.
Um DVD-RW pode ser gravado varias vezes e funciona como um DVD-R. Ele somente
pode ser lido por algumas unidades de DVD e tocadores de DVD. Verifique com o fabricante
do disco sobre a compatibilidade.

DVD+RW

Acrénimo para DVD Regravavel. Um formato de disco regravavel criado pelo DVD+RW
Alliance. Um DVD+RW oferece total compatibilidade com aparelhos reprodutores de DVD e
unidades de DVD para gravacado de videos em tempo real e gravacédo de dados usando
computadores e programas.

Finalizacao

A opcéo de finalizacdo grava dados adicionais no disco para completa-lo; ndo é possivel
gravar mais informaces em um disco finalizado. Uma excecao a esta regra sao os discos
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regravaveis, que podem ser apagados. Alguns formatos como o DVD-VFR e 0 DVD+VR s6
podem ser reproduzidos em aparelhos de mesa apés terem sido finalizados.

Firmware

Nas gravadoras, o firmware é equivalente ao sistema operacional de um computador, e
possui todas as instrucdes que determinardo como a unidade reagir4 aos comandos
enviados pelo comptador. Geralmente o firmware presente nas gravadoras modernas pode
ser atualizado, o que melhora o suporte a discos de outros fabricantes, por exemplo.

Quadro

Uma Unica imagem em uma sequéncia de imagens; quando executadas rapidamente, esta
sequéncia de imagens causa a impressao de movimento.

Quadros por segundo
O numero de quadros por segundo em um titulo de video.

Tabela de contelido

A tabela de contetdo (ou TOC) é armazenada na area de lead-in do disco. Esta area
armazena e gerencia o contetdo de cada sessao.

Video entrelacado

Este método envolve exibir o video em duas partes: a primeira parte contém as linhas pares
ou impares e é exibida primeiro (primeiro campo). A segunda parte preenche as outras
linhas até que a tela inteira seja exibida (segundo campo). Este método é mais rapido que o
método progressivo (ou ndo-entrelagado) onde todas as linhas séo exibidas
simultaneamente.

JPEG

Acrénimo para Joint Photographic Experts Group. Um grupo internacional que aprovou um
padrdo usado na compactacao de fotos.

Marcas de capitulo

Marcas definidas no video e que podem identificar uma mudanca de cena ou de posicao.
Um titulo de video pode ser subdidivido em varios capitulos separados usando-se marcas
de capitulo.

Lead-in

A é&rea inicial de cada sessdo é conhecida como lead-in. Esta € a area onde a tabela do
conteddo do disco e as informacdes adicionais referentes a ele sdo armazenadas.

Lead-out

A é&rea final em uma sesséo. Esta area esta localizada no final do disco. Se o disco ainda
nao foi finalizado, a referéncia para a préxima sesséo sera armazenada aqui.

MiniDV
O tipo de fita utilizada em uma camera digital. Este tipo de fita € conhecido por possuir uma
6tima qualidade.
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MPEG

Acrénimo para Moving Picture Experts Group, que é o grupo que aprova os padrdes de
inddstria usados em audio e video.

MPEG-1
Padrao usado na compactacgédo de audio e video. Faz parte da familia MPEG.

MPEG-2

Padréo usado na compactacdo de audio e video. Possui pequenas diferencas em relacao
ao MPEG-1, as principais sendo o fato de funcionar melhor em televisées e o fato de ser o
padrdo usado na transmissédo de audio e video. O MPEG-2 também é usado como formato
de video em DVDs.

MPEG-4

MPEG-4 é o formato mais recente de audio e video e foi aprovado em 1999. O MPEG-4
possui muitos dos recursos encontrados no MPEG-1 e no MPEG-2, além de outros padrdes.
Os formatos Nero Digital™ Video e Nero Digital™ Audio sdo baseados neste padrao.

Nero Digital™

Nero Digital™ é o conjunto de codecs de audio e video compativeis com o MPEG-4. Estes
codecs sao totalmente compativeis com o padrdo MPEG-4 e foram melhorados pela Nero
para fornecer melhor qualidade e recursos adicionais como legendas.

NTSC

Acrénimo para National Television System Committee (Comité do Sistema Nacional de
Televisdo). NTSC também é o nome do padrao de video utilizado em grande parte da
América do Norte e em alguns paises do Leste Asiatico. Outros paises utilizam padrdes
diferentes. O NTSC oferece mais quadros por segundo do que o PAL, mas possui menos
linhas horizontais.

PAL

Acrénimo para Phase Alternating Line (Linha com Alternancia de Fase). O NTSC oferece
mais quadros por segundo do que o PAL, mas possui menos linhas horizontais.

Sessao

Discos como CDs e DVDs séo divididos em faixas e sessdes. Uma sessao é uma area de
dados contida em si mesma que é gravada usando um processo Unico, e consiste de um
lead-in, uma ou mais faixas e um lead-out. A principio, cada sesséo pode ser comparada a
uma particdo em um disco rigido. Um disco multisess@o pode conter mdltiplas sessoes.

Simulacao de gravacao

A simulacéo é um processo de gravacao de teste feito para saber se nenhum erro ocorrera
durante a gravacdo. O procedimento € o0 mesmo de se gravar um disco, mas na simulacéo o
laser estara desligado.

SVvCD

O SVCD, ou CD de Super Video, € um disco parecido com o CD de Video (VCD), mas
utiliza MPEG-2 para armazenar o audio. Os SVCDs podem ser reproduzidos em tocadores
de DVD ou em computadores equipados com softwares de reprodu¢éo de DVDs.
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Faixa

Unidade de dados que une sucessivos setores em um disco. Em um CD de audio, uma
faixa corresponde a um pedac¢o da musica. Varias faixas em conjunto com o lead-in e 0
lead-out constituem o que é chamado de 'sessao’.

Track At Once
Método onde o laser da gravadora € desligado e reativado entre cada faixa.

UDF

Acrénimo para Universal Disk Format (Formato Universal de Disco). E o nome do sistema
usado em DVDs, discos Blu-ray™ e HD-DVDs.

VBR

Acrénimo para Variable Bit Rate (Taxa de Bits Variavel). Ao contrario das técnicas usadas
para armazenamento de 4udio e video com uma taxa constante (CBR), o VBR codifica
partes diferentes do video usando diferentes taxas de bits. Cenas com muitos movimentos
sdo armazenadas com uma taxa de bits maior e, portanto, exigem mais espaco em disco do
gue as cenas com menos movimento. A qualidade do video melhora ao usar a taxa variavel
(VBR).

VCD

Acrénimo para Video Compact Disc (CD de Video); armazena filmes usando o codec
MPEG-1. Um CD de Video pode ser reproduzido pela maioria das unidades de CD-ROM,
tocadores de DVD e unidades de DVD.

VHS
O antigo formato de fita usado para gravar e reproduzir videos.
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19 Informacdes de contato

Nero Vision é um produto da Nero AG.

VISION 4

Im Stdéckméadle 18
76307 Karlsbad

Alemanha

Site: WWW.Nero.com

Ajuda: http://support.nero.com
E-mail: techsupport@nero.com
Fax: +49 7248 928 499
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